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Quel est de notre temps le jeune homme qui n’a pas entendu parler de Lamartine,
"de Victor Hugo, de Musset, et d'antres encore? Malheurcusement, ces illustres
podtes ont souvent, 4-¢6té de pensées profondes et éminemment chrétiennes, des idées
subversives et dangereuses, et plus le génie de I'écrivain est puissant, plus aussi ses
éerits pénétrent profondément I'esprit de ses lecteurs. En un mot, lenrs ceuvres ne
sauraient &tre mises dans toutes les mains, ot comme maxima debetur puero reverentia,
c’est cette lacune que M. Fr. André a comblée, avec un talent remarquable. L'épi-
graphe qu'il a mise on téte de son livre est vraiment trop modeste : * J'ai seulement
“ faict ici un amas de fleurs estrangiéres, n'y ayant fourni du mien que le filet & les
“lier.” (Montaignel

Mais laissons parler I'auteur, qui va expliquer lui-méme, dans ce langage chatié qui
le distingue, quel fut son but en entreprenant ce travail :

“ Les Yoétes contemporains mériternient certainement qu’on lour donndt une plus
grande }) ace dans 'enseignement, si parfois on ne rencontrait dans leurs ouvrages, 3
coté de I'inspiration la plus sublime, des pages que réprouve la morale, méme la
moins austére. Aussi les maitres chrétiens redoutent-ils qu'un enthousiasme malsain
ne porte la jeunesse & lire sans contréle, malgré les censures de l'index, des auteurs
dont elle entend sans eesse vanter la grice et I'exquise sensibilité.

“ L'ouvrage que nous offrons aux jeunes Canadiens a pour but d’obvier aux incon-
vénients que nous venons de signaler en leur permettant de lire sans danger aucun
les plus belles ceuvres des podtes illustres de ce sidcle. Avec notre recueil, ils pour-
ront passer des heures délicieuses, en perfectionnant leurs études littéraires par une
connaissance plus. approfondie de la poésie frangaise, sang éitiinte de souiller lour
imagination par la lecture de scénes ou de descriptions indignes d'étre mises sous les
yeux de jeunes gens-qui ont eu le bonheur de recevoir une éducation vraimeunt chré-
tienne.

- “ Grice & Dieu, la-poésie n’est pas morte, ei le Canada lui-méme a su conquérir un
ran% distingué dans cette noble phalange des podtes contemporains qui ont su rajeu-

_ nir les antiques formes de la versification frangaise.
“ Afin de réndie notre livre plus profitable, nous avons ajouté quelques notes his
toriques et littéraires, destinéos & éclaircir les passages difficiles. De plus, quand une

LA PRIERE,

Mais ce temple est sens voix, Oii sont les sainls concerts?

ceuvre est capitale, nous joignons aux extraits une analyse qui en donne une connais
sance suffisunte pour dispenser de recourir a Poriginal,

“ Quant aux exquisses biographiques ot aux notices litléraires qui précédent les
morceaux emprantés A chaque auteur, nous leur avons donné zssez d'étendue pour
satisfaire unc légitime curiosité.  Nous nous sommes attaché siitoul & faire rossortir
le sentiment chrétien, qui est la note dominante de Ia poétigue de ce sidele; sonti-
ment chretien qu'on aime d voir se manifester dans s éerits ot méme dans los netes
de nos illustres contemporains quand, au lien de se laisser aveugler pw lo désir
d'une vaine popularité, ils ont le courage d'obéir & une géndreuse inspiration,

% Danx les jugements gue nous avons exprimés i nos risques el périls, nous avons
fait en sorte de concilier towjours la liberté de notre appréciation avee un profond
respect pour le génie de I'éerivain, fors méme qu'il a pu tomber dans los plus graves
crreurs, Néanmoins, quand il x'est agi des citations, nous w'avons pas craint de modi-
fior ot méme de supprimor certains passages qui auraient pu alarmer tant soit pou
la délicatesse de nos aimables Tectenrs.

“ Nous nous sommes done appligné & fuire de notre @uvre une espéeo de corbeille
poétique ol chacun powrra choisir & son gré les plus bellos fleurs, sans erainte de
trouver un serpent caché sous les lis et les roses.

Aussi

“ La mére en permettra ln lecture & «a fille.” )

11 serait bon ’ajouter que M. André a =i hien, comme il le dit ** ajouté guolques
notes historiques et littéraires destinées & éelaircir los pussnges difficiles,” si hien
“ joint aux extraits une analyse qui en doindt une connaissance suffisante pour dis-
penser de recourir & Poriginal,” et si bien “ dunné aux esquisses biographiques et
aux noticos littéraires qui précédent les morceaux empruntés 3 chaque aulour assez
d’étendue pour satisfuire une légitime curiosité,” que ces noticos, cos notes histo-
riques et littéraires, ces analyses, jointes aux extraits parvixitement choisis, suffiseht
amplement pour faire trds bien connaitre lo genre, lu vie, les défauts, les qualités, ete.,
des deux poétes dont il est parlé dans ce volume : Lamartine ot Hugo.

Cueillons au hasard trois fleurs dans cette splendido corbeille poétigue :

Pour moi c'est ton regord qui, <u divin séjour,

Le roi brillant du jour, se couchant- dans sa gloire,
Descend avec lenteur de son char de victoire ;

Le nuage éclatant qui le cache a nos yeux
Conserve en sillons d’or se trace dans les cisux,
Et d'un reflel de pourpre inonde 1'étendue,
Comme une lampe d'or dans I'azue suspendae,

La lune se balance au bord de I'horizon ;

Ses rayons affaiblis dorment sur le gazon,

Et le voile des-nuits sur les monls se déplie.
C'est I'heure ol la nature, un momsn!t recusillie,
Entre ju nuit qui tombe et le jour qui s’enfuit,
S'iéve au créateur du jour et de la nuil,

Et semble offrir & Dieu, dans son brillant langage,
De la création le magnifique hommage.

. Voila lesacrifice immense, universel ! .
L'univers est le temple el la terre est Yautel ;

Les cieux en sont le ddme, et ses asires sans nombre,
Ces feux’ demi-voilés, pdle ornement de l'ombre,
Dans la voite d'asur avec ordre semés,
-Soat les sacrés fJambreaux pour ce témple allumés
Et ces nuages purs qu'un jour mourant colore,

Et qu'un souflle léger, du couchant i 'aurore,

Dans les plaines de I'air repliant mollement,

Roule en flocons de-pourpre-aux hords -du firmament,
Sont les flots de V'encens qui monte el s'évapore
Jusqu'au tréne du Dien que la nature adore,

D'on s'élévera Vhymne au roi de I'univers?
Tout se tait : mon cceur seul parle dans ce silence,
La voix de l'univers, c’est mon intelligence.
Sur les rayons du soir, sur les ailes du vent,
Elle s'élave & Dieu comme un parfum vivant,
Et, donriant un langage & loute creature,
Préte, pour I'adorer, mon 4me 4 la nature.
Seul, invoquant ici son regard paternel.
Jeremplis le désert du nom de I'Eternel ;

Et celui qui, du sein de sa gloire infinie,

Des sphdres qu’il ordonne écoute F'harmonie,
Ecouto aussi la voix de mon humble raicon,
Qui contemple 22 gloire el murmure son nom.

C'est peu de croire en toi, bonté, beauté supréme!
Je te cherche partout, j'aspire & 1oi, je t'aime!
Mon &me est un rayon ide lumidre et d’amour

“Qui, du foyer divin délaché pour un jour,

De désirs devorants loin de 10i cousumée,

Britle de remonter & sa source enflammée,

Je respire, je sens, jo pense, j'aime en toi !

Ce monde qui te cache est (ransparent pour moi ;
Clest 16i que je découvre au fond de la naturs,
C'est toi gue je bénis dans toute créature.

Pour m'approcher de toi, j'ai fui dans ces déserts :
La, quand Paube, agitant son voile dans les airs,
Entr'ouvre ’horizon qu'un jour naissant colore,
Et séme syr les monts les perles de I'aurore,

S'entr’ouvre sur le monde et ui répand le jour.
Quand Vaslre & son midi, suspendant sa carridre,
M’inonde de chalenr, de vic el de lumitre,

Dans ses pnissants rayons, (iti raniment mes sens,
Seigneur, c’est la vertu, ton souflle que je sens :
El quand la nuit, guidant son cortége ('étoiles,
Sur le monde endormi jelte ses sombres voiles,
Seul, au sein du désert et de I'obscurits,
Méditant de la nuit Ja douce majests,

Enveloppé de calme, et d'ombre, et de silenes,
Mon dme de plus prés adore ta présence ;

D'un jour intérieur je me sens éclpirer,

Et j'entends une voix qui me dil d’espérer,

Oui, j'espére, Seigneur, en ta magnificance :
Partoul & pleines mains progiguant Vexisience,
Tu n'auras pas borné le nombre de mes jours

A ces jours d'ici-bas, si troublss et si courls.

de le vois en tous Leux conserver et projuire:
Celui qui peut créer dédaigne de détruire.

Témoin de la puissenca el sir do ta honté,
J'altends le jour sans ffn de I'immortalité.

La mort m'entoure ¢n vain de ses ombres fundbres,
Ma raison voit le jour & travers les téndbres ; :
Clest le dernier degré qui m'approche ds toi,

C'est le voile qui lombe entre ta face el moi,

Héte pour mo1, Seigneur, ce moment que j'implore,
Ov, si dans tes secrets tu Je reliens encore,
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Entends du haut du ciel le cri de mes besoins !
L'atome et Uuaivers sout 'objet de tes soins ;

1es dons de 1a bonté soulicus mon indigeacs,
Nourris mon corps de piin mon dme d’esperance :
Réchaulle d'un regard de tes yeux tout-puissants
Mon esprit éclipsé par Fombrede mes semns,

Et, comme le soll aspire la rosée,

Dans ton sein 4 jamais absorbe ma pensée! .

Louls XVIiL

Capel! éveille-toi.
1

En ces temps-13, du cie! les porles d'or s'ouvrirent :
Du Saint des saints ému les frux se deécouvrirent :
‘Tous les cieux un moment brillérent devoiles :
KL les ¢lus voyairnt, lumineuss phalanges,
Venir une jeune dme entre e jeunes auges

Sous les portifques étoilés,
Cétait un bel cafant qui fuyail e la terre,
Son «eil bleu «lu malheur portait le signe austérs |
Ses blonds cheveux flotiaient sur ses traits pdlissants:
Etles vierges du ciel, avec des chants de féte,
Aux palmes lu martyre unissaicnt sur sa téte

La couronne des innoceuts,

On entendit des voix qui disaient «.ns la nue :

— Jeune ange, Dieu sourit 4 la glore ingénue;

« Viens, rentre Jans ses bras pour ne plus en sorlir :

+« Bt vous, qui du Trés-Haul racontez les louanges,
« Séraphins. prophétes, archanges,

* Courbez-vous, ¢'est un roi : chautez, c’est un martyr!”

—4% Ou donc ai-je régné ? demandait i jeune ombre.
¢ Je guis un prisonnier, j2 ne suis point un roi.
« Hier je m'endormis au fonl d'un- tonr sommbre.
« O douc ai-je régné ? Seigunnr, Jdit-s-le-moi.,
« Hielas! mon peére est mort Jd'une mort hien amare :
« Ses bourr-aux, 0 mon Dieu, m'ont abreuve de fisl ;
« Je suis un orphelin; ja visus chercher ma mére,

# Qu'en mes rdves J'ar vae au cel.”

Las anges réponlaient :—* Ton Sauveur te réclame,
« Ton Dieu d'un monde impi= a rappels ton dme,

« Ruis la Weree insease olt F'on brise la croix,

 Qu jusque dans la mort descend fe regicilde,

« (On e meurtre d’horreur avide,

s Rouille dans les tambeaux pour y chercher des roist ™

— Quoi! d2 ma longue vie ai-j2 achevs le ros1e?

Disaitil ; ¢ tous mes maux, les 3i-j» enfin soufferts ?

« Bsteil vrai qu'un geolier, Jle ce 1éve céleste,

« Ne viendra pas demain m'éveiller dans mes fers ?

« Gaptif, ste mes tourments cherchant Ja fin prochaine,

« J°ai prie, Dieu veul-il enlin me secourir ?

« Oh! n’esl-ce pas un songe ? a-L-il brisé ma chaine ?
« Ai-je eu le bonheur +Je mourir?

 Car vous ne savez point quelle #tait ma misére !

« Chaque jour dans ma vie amenail des malheurs :

« B lorsque je pleurais, je n’avais pas de mere,

« Pour chanter 3 mes cris, pour sourire & mes pleurs,

« D'un chdtimant sans fin languissante viclime,

« De ma Lige arraché comm> un tendr2 arbrissean,

« §'étais proscrit bien jeune, et jlignarais quel crime
« J’avais commis dans mon berceau,

« Et, pourtant, écoulez : bien loin dans ma mémoire,
« Jgi d’heureux souvenirs avec ces lemps ofeflroi ;

+ J'entendais en dormaut des bruits, confus de ¢loire,
« B des peuples joyeux veillaient autour de moi,
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REFLEXIONS PIEUSES

Passion de N. S. Jésus-Christ

“ Un jour tout disparut dans un sombre mystére :

« Je vis fuir 'avenir & mes «desting promis @

« Je n'élais qu'un enfant, fuible et seul sur la terre,
“ 11élas! et jeus des eraemis,

* fls m'ont jeté vivant sous des murs funéraires ;
* Mes veux vours aux pleurs n'ont plus va le so'eil,
« Mais vous que je retrouve, anges du ciel, mes fréres,
“ Vous m'avez visité souvent dans mon sommeil.
t Mes jours se sont fletris dans leurs mains meurtriéres,
* Scigneur, mais Jes méchants sont toujours malheureux .
« Oh! ne soyez pas sonrd cooyme eux 4 mes pridres,
« Car je viens vous prier pour eux,”

It les anges chantaient :—¢ L'arche i toi se dévoile,
« Suvis-nons: sur ton beau front nous mettrons une éloile.
« Prentds les ailes d’azur des cherubins vermeils,
* Tu viendras avec nous hercer 'enfant «qui pleure,
4 Qu dans lenr bralante demeure,
* D'un souflle lumineux rajeunir les soleils.”

i

Soudain le cheeur cessa, les élus écoulérent :

11 baissa son regard par les larmes terni;

Au fond des cieux muets les mondes s'arrélérenl,
EL l'éternelle voix parla dans l'inini.

« () roi, je Uai gardé lein des grandeurs humaines,
« Ta Ues refugin in trdne dans les chaines,
“ Va, mon fils, hénis tes revers.
«Tu w'as point su des rois l'esclavage supréme,
 Toa froat du moins n’est pas meurtri du Jiadome,
“ Si tes bras sont meurlris de fers.

« Bnfant, tu Ves zourbé sous le poids do la vie.
« Bl la terre, pourtant, d’esperance et d’envie
“ Avait entouré ton berceau!
« Viens, ton Seigneur lui-méme eut ses dovlenrs divines,
+ Et mon {ils, comme Lo}, roi couronne d'épines,
« Porta le sceptre de roseaun ! ™

MOISE SUR LE NiL.
En ce méme temps, la fille de Pharaon

vint au flenve pour se baigner, accompaguée de ses filles,
qui marchaieat le long du bord de 'eau.

Mes seeurs, 'onide est plus fraiche aux premiers feax du jour!
Venez : |2 moissonneur repose en son sejour ;
* La rive est solitaire encore :
Memphis éleve & peine un murmure conlus ;
« Bt nos chastes plaisirs, sous ces bosquets touifus,
« N’ont d’autre témoin que I'avrore.

« Au palais e mon pere on voit briller les arts;

« Mais cé€s bords pleins de fleurs charment plus mes regards
¢ Qu'un bassin d’or ou de porphyre ;

« Cus chants aeriens sont mes concerts chéris ;

¢ Je préfére anx parfums qu’on brale en nos lambris
# Le souffle embaumé du zéphyre !

** Venez : 'onds esl si calme et e ciel est si pur!
« Laissez sur ces buissons flotter les plis d’azur
« De vos ceintures transparentes :
« Délachez ma couronne ¢t ces voiles jaloux ;
« Car je veux aujourd’hui foldtrer avec vous,
« Au scin des vagues murmurantes.

« {{dtons-nous... Mais parmi Jes brouillards du matin,
« Que vois-je ?—regardez & I'horizon lointain...
« Ne craignez rien, filles timides!
« (’est sans doute, par Ponde entrainé vers les mers,
“ Le tronc d'un vieux palmier qui, du fond des déserts,
« Vient visiter les Pyramides.
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Le Catéchisme
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Par un prétre missionnaire

2 forls volumesin-12........ ......Prix franco $1.25

« Que dis-je! sij'en crois mes regards indécis,
4 Clest la barque «’Hermbs ou la conque d'Isis,
 Que pousse une brise légere,
 Mais non : c’esl un esquif o, dans un doux repos,
« J'apergois un enfart qui dort au sein des Nots,
¢« Comme on dort au sein de sa mére !

« 1l sommeilie ; e, de loin, & voir son lit fottant,
“ (n croirail voir voguer sur le leuve inconstant
« Le nid d'une blanche colombe,
** Dans sa couche enfantine il erre au gré du vent;
« L’cau le balancr, il dort, el le gouffre mouvant
« Semble le bercer dans sa tombe!

« IV g'éveille ; accourez, & vierges de Memphis!
[l erie... Ah! quelle mére a pu livrer son fils
“ Au caprice des flots mobiles ?
* [1tend les bras ; les eanx grondent de toute part.
« Hélas! contre la mort il n’a d’autre rempart
“ Qu'un herceau de roseaux [ragiles.

« Sauvons-le...—C'est peut-8tre un enfant d’lsradl,
# Mon pere les proscril : mon pére est bien cruel

“ De proscrire uinsi I'innocence !
« Faible enfant ! ses matheurs ont ¢mu mon amour,
* Je veux étre sa mére : il me devra le jour,

« 8'il ne me doit pas lu naissance.”

Ainsi parfail Iphis, 'espoir d'un roi puissant,

Alors qu'aux bords du Nil son cortége innocent
Suivail sa course vagabonde ;

Et ces jeunes beautés, qu’elle effagait encor,

Quand la lills des rois quitlail ses voiles d'or,
Croyaient voir la fille de Fon.le.

Sous ses pieds délicats deja le (fot frémit,
Tremblante, la pitié, vers 'enfant qui gémit
La guide en sa marche craintive ;
Elle a saisi P'esquif ! figre de ce dvux poids,
L’orgueil sur son beau front, pour la premiere fois,
Se meéle & la pudenr naive!

Bientdt, divisant 'onde et brisant les voseaus,

Elle apporte & pas lents I'enfant sauvé des eaux
Sur le bord de I'aréne humide ;

Et ses sceurs tour & tour, au frout Ju nouveiu-né,

Offrant leur doux sourire 4 son ceil étonné,
Déposaient un baiser timide !

Accours, toi qui, de loin, dans un Jdoute cruel,

Suivais d»s yeux ton fils sur qui veillait le ciel ;
Viens ici comme une élrangere ;

Ne crains rien : en prossant Moise entre tes bras,

‘Tes plewrs el tes transports ne e trahiront pas,
Car Iphis w'est pas encor mére !

Alors, tandis qu'heareuse +4 *2u pas triomphant,

La veerge, cu voi farouche, amenait I'humble enfant,
Bai,0é !5 iarmes maternelles,

On entendait ¢n cheear, dans les cieux éloilés,

Des anges devant Dien, de leurs ailes voilés,
Chanter les lyres éternelles.

“ Ne gémis plus, Jacob, sur la terre d'exil ;
« Ne méle plus tes pleurs aux flots impurs du Nil :
“ Le Jourdain va Vouvrir ses rives,
 Le jour enfin approche oa vers les champs promis
# Gessen verra s’enfuir, maigre leurs cnnemis,
« Les tribus si longlemps captives,

« Sous les traits Q'un enfant délaisse sur les flots,
« C'est 'élu du Sina, c'est le roi des fléaux,
« Qu'une vierge sauve e I'onds,
« Mortels, vous dont I'orgueil méconnait 'Eternel,

# Plechissez : un berceau va sauver Israél,
« Un berceau doit sauver le monde!
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R P. MATTHIZ FABRI, 3. J.

CONCION

UM OPUS

CUt ACCEDIT INDEX MATERIARUM ET RERUM PRACIPUARUM

QU.E IN OPERIBUS P.

6 forts vol. in-4, sur papier verge. ...

Tomes I, I, LI, IV : Sermones de Temy

Fabri CONTINENTUR
veene X Traneo 820,00

yore, eni adduntur Funebres Nuntialesque

Conciones.—Tomes V, VI: De Sanctis,

La collection du P. Faber est un recuril d'une
tres grande richesse. 1 se distingue par labon-
dance et la justesse des idies : une possession
merveilleuse de UEcriture, des Peéres, de la vie
des Saints, de Phisloire ecclesiastique, et 2 va-
riélé dans les observations. les vonsidérations
et les points de vue, La méthode est simple et
te style trds facile ; & premivre lecture, on saisit
toutes Jes pensees qui ¥ sout exprimees,
tendue de chaque discours est caleulée avee une
sobri¢té qui en exciut toutes les superfluités:
les divisions sont parfaitement tracées et la pro-
portion entre les diverses parties st tonjours
bien conservee. On peut dire avec raison que
cet ouvrige est un véritable trésor, un précicux
arsenal pour la prédication. )

Cen'est pas seulement en doubis triple ou
quadruple jque les sermons se lrouvent dans le
recueil Ju P. Faber, mais par dix. douzeapuinze
et plus sur chaque sujet, etil y en a pour toutes
les circonstances possibles de I'annce : lauteur
n'a rien oublié; =on recuell renforme méme des
sujels qu'on trouverait bien diflicilement aillears:
ainsi 37 sermons pour cérémonies mortu@ires et
30 pour mariages. ] )

Les temps de grandes prédications sont tou-
jours abondants dans ce Recueil. C'est ainsi que
nous voyons 13 sermons pour le lr dimanche
de I'Avent, 16 pour le second, 13 pour le trois-
itme, 11 pour le quatridme, 16 pour le fite de
Noél, 15 pour chaque dimanche de Caréme, 14
sur I'Eucharistie, pour le jeudi saint, 1 sur la

Lo

lgnages semblables,
!religieuses vouses & la predication veulent avoir

§ Passion, 42 pour les fétes de Pdqgues, 20 pour les
| Rogations, 42 pour les [étes Jde Pentecote, ete.
[ — < dapprecie fort Fabri opus concionum
jcomme ouveage e plus utile anx prétres mis-
ssionnaires, et, considerant Pétendue de ouvrage
tot le golt splendide avee lequel il est imprime,
‘2 oce prix il est réellement tegs bon marche,
(Rév. Jous Camenox, Dornie, Lochalsh, Ecosse )

— « Je vous felicite sincerement de Fheurease
pensée qui vous a €t¢ inspirée de Dien, de rog-
sditer les seemons du R P, Matthias Faber, (est
‘une mine d'une richesse sans égale: c'est une
.source ott 'on peut puiser abondamment en toute
‘occasion. d'ai parcourn bien des recueils an-
jeiens et modernes, bien des ouvrages composés
pour faciliter aux prédicateurs leur tiche parfois
si difficile : mais rien, & mon avis, ni chez lesan-
ciens ni chez les modernes, n'atteint, comme uti-
lite pratique, 1'Opns concionalorium du P. Mat-
thias Faber...... Cet ouvrage est fait pour de-
venir le manuel de tout curé zélé et meéme de
tout missionnaire. ” (Josapaiy, auménier du Box-
PAsTEUR, i Amiens,)

Nous pourrions citer des centaines de témoi-
Toutes les communautés

ce livee dans leurs bibliothéques. Le P, Olivaint,
de sainte mémoire, tenait & ce que I'Opus concio-
nuin de Matthias Faber fit toujours en plusieurs
exemplaires i la disposition de ses religieux dans
la bibliothzque des maisons qu'il dirigeait.

Cours d'Instructions Populaires

Par M., I'abbé LOBRY, curé de Vauchassis

Cinquieme édition.—7 vol. i

Ces sept volmes contiennent: Homélies )

n=12 ........Prix [ranco $5.25

wour tous les dimanches de ['année.~ Instrue-

tions sur le symbole des Apitres—Instructions sur les commandements de Dieu et
de UEqlise.— Instructions sur les saerements-— Instructions sur la Pritre, sur le
Pater, I'Ave Maria et le Saint Sacrifice de la Messe.— Instructions pour le Carime
et le Moig de Marie— Instructions pour des Premitres Communions et la Confirmation.

Les qualites qui distinguent les [astrucltions
de M, Fabbe Lobry sont, comme le it le savant
et pieux eévéque de Troyes, dans son approba-
tion, “un exposé simple ot clair Jdes virites de
la foi, une doctrine sire et beaucoup d’onclion.”
Ces instructions ont paru pour la premiére fois
dans 1a SEMAINE DU CLERGE, oL si nowts ne crai-
gnions de blesser I'humilité d'un grand nombr.
de prétres qui nous sont connus tant pour leur
modestic (que pour jeur savolr, nous citerions,

/

da tous les diocesas de France, de nombreuy té-
moignages (ui, assuréinent, font autorité. Tous
siccordent @ reconnaitre dans ces instructions
les qualités énumerées ci-dessus, ot plusieurs
n'heésitent pas 4 les appeler de pelits chefs-
d'reuvre.  L'auteur était un homme pratique,
qui a exerce longtemps le saint ministere. 11
sait se faire comprendre Jdu peuple el connait,
par une longue expérience, les moyens de 'ame-
ner & la pratique de la religion.

BEXPLICATION

HISTORIQUE, DOGMATIQUE, MORALE, LITURGIQUE ET CANONIQUE

DU CAT

Aveo la réponse aux objections tirées des sciences contre 1a religion

Par M, ’'Abbé AMBROISE GUILLOIS

4 volumes in-12....
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v revessemesrennenene ceee Prix franco $2.50

ABREGE

DE L'EXPLICATION DU CATECHISME

PAR

M. 'Abbé AMBROISE GUILLOIS

1 volume in-8° relig, prix franco $1.25;

le méme in-12 broché, prix franco 30 cts.
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EDITUS
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CURANTE SACRORUM RITUUM CONGREGATIONE.
(PR/ESENS LIBER CONTINET TRES FASCICULOS :

FASCICULUS I
Il
III. SYNAGOGA.
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.

CHRONISTA.
CHRISTUS.

IN FASCICULO II. INVENIES “ LAMENTATIONES ” TRIDUI SACRI, IN
FASCICULO IIL « PRAECONIUM PASCHALE ” SABBA'TI SANCTL)

3 volumes in-4° reliés, prix franco $4.00.

LE SAGUENAY

ET LA

VALLEE DU LAC SAINT-JEAN

ETUDE MISTORIQUE, GEOGRAPHIQUE, INDUSTRIELLE ET AGRICOLE

Faite d’apres les renseignements les plus authentiques et contenant les statistijues
les plus récentes, en méme temps que l'exposé de toutes les questions
qui ont trait & ce pays, et des descriptions pitloresgues
des endroits les plus renominés,

Par ARTHUR BUIES

1 volume in-12 orné de plusienrs gravares . . . . *

TADOUSSAC.

L'histoire de Tadoussac, pendant plus de deux
sidcles, n'est gueére autre chose que celle des
missions qui y furent exercées en prewier lieu
par les Jésuites, Jde 1640 4 1782, puis par les
prétres séceliers qui leur succédérent d partic de
celle dernitre époque. Tailoussac n'en est pas
moins, comme on 'a va précédemment, un des
plus anci=ns noms connus de ia Nouvelle-France,
et fut toujours, dis les commencements e la
Iraite des pelicteries, un des postes principaux
ol cette traite se faisail. 11 n’a pas cessé encors
d%éLre un des sitges d'opération de la compagnie
de la Baie «'Hudson, qui y lient une agence et y
continue son commerce de fourrures, mais dans
des proportions hien différentes de celles ou olle
le faisait quand elle en avait le monopole exclu-
sif.

Tel Tadoussac était il y a deux cents ans et
tel il est resié jusqw'au jour relutivement peu
éloigné encore ol fa colonisation parviut & se
frayer un passage vers la région du Saguenay.
Lors de l'exploration officielle de 1828, il n'y
avait & Tadoussac qu'unc chapelle, la maison
du commis, une boutique e fuorgeron, deux mae-
gasins et six cabaves ou granges, “Voild en quii
consiste,” dit M. Nixon, un des auachés d= l'ex.
pédition, *“le poste ol on laisse orminairement six
hommes. J'y trouvai trois héles i cornes, deux
veauy, sepl moutons el un cheval; on lire leur
fourrage 4'hiver de la petite rivicre et de la

‘{gramde riviere Bergeronne, la premigre 3 Lrois

ot la deuxidme & trois licues ¢t demie de Tadous.
sac. Le premier ¢ndroit produit et fournit au
poste d’cxcellent foin sauvage, et est susceplible
d'en rapporter beaucoup plus qu'i préseat ; on
en obtient peu du dernier endroit, el tous deux
sont d’accés diflicile, Le port de Tadoussac est
constammenl ouverl ; des vaisseaux y sonl en.
trés duns Je mois de mars et 'ont Lrouvé libre
de glace flottante. ..., “A basse marée, on peut
amener un vaisseau lout prés du rivage, car il
est coupe d pic........Le plus haut que montent les
marées du printemps et de Yautomne est de dix-
huil pieds ; en eté, c'est donze pieds....e.”

“A Tadoussae”, dit & son tour M. Hamel, alla-
ché & Pexpédition en qualité d'arpentear, <l
Compagnie des Posies du Roi a un posie de
lraite avee les sauvages, comprenaut neuf bi-
lisses pour magasins, hangars, outre la maison
du Poste, de 60 pieds sur 20, el une chapelle de
25 pieds sur 20. Un missionnaire y vient chaque
unnée passer quelque temps...”

Citons enfin M. Bouchette : «Cut ¢lablissement
(Tadoussac) est le plus considérable des Postes
du Roi, &aut compose de Lreize bdtiments, y com-
pris une chapelle,  La résidence e ugent dela
compagnie est un joli batiment d'un étage et
('une grandeur commode, avec un assez bon
Jjardin, donl une partie produit, avec d’aulres en-
droils aux environs, les legumes que consom-
ment Ivs gens du poste, Le Loit rouge de la cha-
pelle el son clocher, les bitiments envirounaats,
la rangée des petites pitces de terre cullivées sur
le bord de la plaine qui s'élend jusyu'au pied des

Prix franco 73 cts.

morntagues, laissant & découverl en plusieurs en-
droits les rochers nus el montrant les ravages
ilestructeurs du feu qui a teint les bois dont leurs
sommets sonl couverts, les beaux sapins «qui
s'élevent en autant de coues au-dessus de la ter-
rasse «ui ful autrefois, je pense, le sicge des for-
tilications des Fraugais, tout cela réuni forme une
vue des plus agréables, lorsqu'on monte dans le
havie ou qu'on ilouble la pointe de I'llet en des-
cenduant du Raguenay.

« Au Posle, j'eus occasion de voir plusieurs
natnrels montagnais des deux sexes; cetle nation
habite Fimmense #tendue de pays située entre le
Saint-Laurent et le lerritoire de la Baie d'HHudson.
L'habillement des fsmmes est singulierement bi-
garré de diverses conlenrs. 11 consiste ordinai-
remenl en un morceau e drap blew hordé de
drap écarlate, dout elles font ordinairement leur
vélement de dessous, el en un mantean ('in-
dieane peinte. Elles jetlent leurs cheveux de
chaque c¢oté de la 18Le et en fontune tresse aita-
chée avec du ruban ou du galon rouge; clles
ont une prélilection particuliére pour ce Jernier
article, BElles portent généralement une capuce
e forme conique, de drap bleu, vert, rouge ou
blane, d’ott pend une longue quene de cheveux
aussi atlachee de laveite rouge, Elles fument el
boivent «les liquewrs fortes, comme fes hommes ;
Ihabillement de ceux-ci est généralement trds-
négligé et composé ordinairement de quelgue
vicille redingote ou capole bleue, ou ('une che-
mise d'indienne et de culoltes de toile. Les mon-
lagnais {en langue sauvage “riears oi moguenrs”y,
sonl généraloment un peuple doux et humain,
s nw'ont pas J'habitation lixe et ils errent dans
les limiles qui Jeur sont assignéus pour la chasse,
lls vivent de chasse et de péche; mais celle
source 'alimentation venant & manguer, comme
cola est arrivé denais plusicurs années, Pusage
des fiquenrs forles dépassant lonte mesure et la
petito vérole s'introduisant quelquefois parmi eux,
il en résulte que ksur nombre diminue de heau-
coup. [Iisont de la répugnance pour la culture,
¢l ils n'ont parmi eux autre lradition qu'nn
léger souvenir de l'ordre des Jésuites qui ensei-
goerent A leurs Léres les promiers principes du
culte religieux.”

Il'y a vingt aus & peine que ‘tadoussac a aban-
donn¢ sa physionomic sauvage pour revélir pelit
a petit celle d'un vendez-vous favori des touristes,
des amateurs de pdche, de tous ceux qui aiment
les dpres et rudes aspects do nos conlrées du
nord et veulenien golter L1 piquante saveur,
Les Américains, et les Américaines particuliore-
ment, 8’y portaient en nombre il y a ueiques
années, y s¢journaient plusicurs semaines, appor-
Laient & Vendroit une vie inaccrutumes, le rem-
plissuient du bruil des plaisirs el des ébats, y
attiraivnt_en foule les touristes qui ne pouvaient
sn résoudre & passer devant Tadoussac sans s'y
arrdler au moins quarante-huit heures: enfin......
inais n'anticipons pas ; remontons au Tadoussac
des premiers temps ol suivons-le & travers les
deux sideles qui se sont écoulés depuis lors; la
course sera rapide el nous ne tarderons pas i
conlempler l¢ Tadoussac moderne avec ses ¢lé-
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gants coltages, ses embellissements et ses méta-
morphoses,

11

Tadoussac, Jans la langue montagnaise, signi
lie mamelons. D'apres le wissionnaire Laflecher
le mot cri est ‘Toloushak, pluriel d¢ Totoush, ma-
melle.

Cet endroit était aussi nommé par les sauvages
Sadilege. Voici la description qu’en donne un
missionnaire jésuite : “C'est un lieu plein de ro-
chers et si haut quon dirail que les géants qui
voulurent autrefois combattre les cieux avaient
jelé en cet endroit les fondements de leur esca-
lade. Le grand fleuve Saint-Laurent fait quasi
dans ces rochers une baie ou une anse qui sert
de porl et d’assurance aux navires qui voguent en
ces conlrées; rous appelous celte baic Tadous-
sic. La nature I'a rendue fort commode pour
'ancrage des vaisseaus ; vlle I'a bitie en round
et mise d Pabri de tous les vents.”

Un autre missionnaire, eceivant en 1720, dit de
son cdté ; “Tadoussac est un bon port .........; sa
tigure est presque ronde ; des rochers escarpes
d’'une hauteur prodigicuse environnent de loutes
parts et il en sort un petiy ruisseau «qui peut four-
nir de I'eau & tous les navires. Toul ce javs est
plein de marbre ; mais sa plus grande richesse
serait la piéche des baleines.

“La plupart de nos géographes ont mariqué une

ville au port de Tadoussae ; mais il n'y a jamais
en qu'une maison francaise et (uelques cabanes
qu’elevent les sanvages pour le lemps de la traite,
¢l (qu'ils emportenl easuite comme on fait des
loges 'une foire: etee n'est en effet que cela.
Il'est vrai que ce porta éte longlemps Pabord
de toules les nations sauvages du nord et de Pest
que les Prancais s’y rendaient dés que la naviga-
tion é1ait libre, soil de France soit du Canida ; que
les missionnaires profitaient de I'occasion et y
venaient negocier pour le ciel.  La traite linie,
les marchands retournaient chez euy, los sau-
vages reprenaient le chemin de leurs villages ou
de leurs foréls, el les ouvriers évangéliques sui-
vaient ces derpiers pour achever de les ins-
truire.”

En 1628, lorsque Pamival Kertk sempara de
Québec, des vaisseaux anglais premaienl egale.
ment ‘Fadoussac. lis étaient commandés par
Jacques Michel, calviniste, sous les ordres de
Keitk, qui ne tarda pas 3 v trouver la mort.
Cest 12 aussi quiil fut inhume.

Quatre ans plus tard, le traité de Saint-Ger-
main-en-Lave readiit le Canada d la Prance, e,
en 1634, la Compagnie des Cent Associés, fondée
par Richeliew, reprenaitl possession de la colonie.
oLe 31 mai. ditia Relation, arviva & Tadoussae
une chaloupe qui apportait la nouvelle que trois
raisseaux de messieurs les associes élaient arri-
ves; deux élaient dans le port et le troisieme au
moulin Baude, un Jieu proche de Tadoussac, que
les Francais onl ainsi nomme.”

Le temps élait venu ol une mission régulicre
alluan &tre faile & Tadoussac i Poccasion de I'arri-
vée dus vaisseaux, tant pour les Francais que pour
les sauvages. Ly pbre De Quen, qui devait en
étre charge, débarqua 2 Québec le 17 acit 1639,
et, dés le mois de juin de 'année suivante, il se
vendait & Tadoussac ol il baptisait 1§ ou 15
sauvages. Plusieurs jeuncs montagnais avaient
deji ete cnvoyes au collége de la compagnie
Quebec.  Aussi, dit la Relation de 1641, “un de
nos Peres étant descendu ce printemps a Tadous-
suc, & la requéle des sauvages, les deux plus
grands séminaristes lui ecrivirent de leur propre
main, 1émoignant d'un coéie une grande censola.
tion de ce qu'il instruisait lewrs compatriotes, et
de l'autre un desie ae son relour. Le Pere lul
ces deux letires en la présence iles sauvages,
Jeur moutrant comme leurs enfants élaient ca-
pablesdu Massinahigan aussi bien que les uétres.
ils prenatent ces letlres, les lournaient de (ous
cOtds, les regardaisul avee attention, comme gils
les eussent pu lire ; ils faisaient dive et redire ce
qui étail couché dedans, bien joyeux de voir que
notre papier parlait leur langue, car ces enfants
écrivaienl en sauvage.”

Lors de la mission de 1642, le pére Do Quen
ful regu avec une joie universelle ; les sauvages
Jui dresstrent & part une cabane qui servait de
chapelle. 1ls récitaicat Je chapelet ensemble et
chantaient des hymnes en l'honneur de la
Vierge; lit pribre se fuisail en commun dans plu-
sisurs cabanes. Cependant, le missionnaire n'a-
vait, pour rassembler ses catéchuménes, qu'une
miserable masure bitie 3 la bdte par les Francais
pour la décharge de navires. Les voies ayant it
preparees, le pere Buweuy, chargé de la mission
en 1644, semploya & faive rebdtir, en briques
apporiees de France, la nouvelle maison destinge
2 servir e magasin ¢l ol la mission devait se
faire, Madame de e Pellrie, apprenant que celte
mission donnait des espérances, s’y transjorta,
fut 1émein de la fervenr des néophytes et voulut
étre marraine de quelques-uns d'entre eux .........

Les sauvages Ctaient tout zdle, “Bn 1646, le
Pere leur ayant commanidé de transporter une
grande croix qu'ils avaiont dressée proche de
leurs cabanes ¢n un lieu plus éminent et plus
décent, le “capitaine” charge celte grande croix
sur ses efaules, et les sauvages, arvives 4 I'en-
droil ot elle devait &lre plantée, I'élévent et Ia
placent au bruit des arquebusades...”

La Relation de 1617 contient ce qui suit: Ona
apporté cetle annce une pelile \apisserie dv dro.
guette pour embellir la chapelle de Tadoussac ;
ou a aussi apports une cloche pour appeler au
service ds notre chapetle...... 1ls prenaient un
plaisiv sans pareil i entendre 18 son de fa cloche;
ils la pendirent eux-mémes aussi adroitement que
powrail *3 lajre un artisan frangais ; chacun
la voulail sonner d son Lour pour voir st elle par-
lerait aussi bien entre leurs mains qu'entre les
mains du Pére.........”

13n 16148, Péglise e | logis des Péres n'étaient
qu'uue longue cabaue d'écorce ; muis on ne tar-
da pas i clever uvne chapalle et d dresser une
chinbre en bois de charpente ot le Saint-Sacre-
ment était renferme. L mission linie, les Peres

|
{relournaiem 4 Québec : quelques-uns cepradant
se joignaient parfois aux plus grosses bandes
i I'lndiens pour continuer & les justruire dans la
; forét profonde.

t 11y eutun été ol il n'arriva pas moins de neuf
! cents sauvages @ Tadoussac, La chapelle, “qui
| wétail pas des plus petites,” se remplissait quatre
! fois le jour ol Jes catéchumenes et les neophytes
se faisaient enseigner Ja religion: on y chantait
lous Ivs jours les louanges de Diew en frangais.
en huron, en algonquin, en moalagnais et en
langue miscouienne

Le 24 juin, 1663, Mgr de Laval, premier
évdque du Canada, se transporta & Tadoussac ol
il trouva quatre cents sauvages reunis. 1y eut
grandes acclamations et décharges d’armes & feu,
iuoique los senliments des Indiens fiussent méles
d'une cerlaine tristesse de ce que le feu eat con-
sumé leur chapelle.  Le prelat visita les cabanes
les unes aprés les autres, repandit ses charites
sur les malades, les veuves et les orphelins, et
| administra la conlirmation 3 14 persunnes.

En 1670, le pere Aibanel, charge de la mission,
arriva & Tadoussac au plus fort d'une épidémie.
Deux ans aprés, it faisait le premier vovaged la
Baie {'Hudson par le Saguenay.

C2 n’élait pas seulement la mission e Tadous-
si¢ que les Jeésuites avaient A desservir dans
l'cette partie du pays; leur ministére s'étendait de-
puis le Saguenay jusquaux Sept lles, vis-d-vis
I'ile I’ Anticosti, &1, en arriere, dans le nord, aussi
toin que les sauvages pénélreical dans leurs
courses.  Ainsi, le pere Crépienl, qui fut_chargé
de la mission de Tadoussac jusquen 1792, ra-
sonle qu'il «lesservait également la mission mon-
tagnais: le long d» 12 riviere Chicoutimi, ¢nlle de
Saint-Charles au Lac Saint-Jran, celle dde Saint-
Ignace sur la rivigre Nekoubau, & 'ouest du Lac,
ot celle de la Sainte-Famille, an grand lac des
Mistassins, [Cest durant Papostolat v Pepe
Crepreul que Ta chapelle Saint-Frangois-Xavier,
{:hicoulimi. fut rebdtiv aux frais du sieur Hazeur

gwon, sous la direction du sienr fobert Drovard ]

Outre que, pour le missionnaire, Pexistence
ctait alors pleine de perils, elle pe lui présemail
encore que des dégolts el des objets tellement
repoussants fus, pour ue pas ¢l vainen par la
répugnance, 1 Jw fallait un esprit de sacritice
surhumain, une foi capable e tout surmonter,
On peul s'en convainere par le ablean qu'a fait
tui-méme le pére Crepieul de out ce quiil avait d
subir dans ces pénibles et interminables expedie
lions ol un ennui accablant ne cessail de peser
sur e caeur Ju missiongiaire,et parfois brisait tontes
les forcesdont il avail besoin pour le combatiee,
Voici ce tableau que nous reprodunisons en ru-
Lier, (uoiqu’it se trouve dans le deuxicme volume
des “Missions du Canada,”publices par le pire
Martin; nous le croyons égalemanl d sa place
dans cel ouvrage:

La vie d'un missionnaire montagnais presentée
au successeurs nmonlagnais. pour leur instruc.
tion ol pour leur grande consolation, par le p.
Frangois Crépieud, Jesuile ¢l sercileur inulile
des missions die Cunada, depuis 1671 jusqu'a
1697.

« La vie d'un missionnaire montagnais est un
fong el lunt martyre, Uil exercice presque conti-
nuel e patience et de mortification, une vie vrii-
ment penitente et humiliante, surtout dans ks
cabanes et dans les chemins avec les sauvages.

« 1, La cabune est composte de perches el
d'ccorces de boulean, el entourae e branches de
sapins qu couvrent 11 neige el odu terre gelée,

“ 2, Le missionnaire presque toul le jour est
assis ou & genoux, expose & une fumee continu-
elle peadant Vhiver.

« 3. Quelquelois 1} sue le jour, le plus souvent
il a froid pendant la nuit. 11 couche vestu sur
la terre getee el quelquelvis sur Lt neige couverle
de yuelques branches assez rudes.

“ 4. 1 mange duns un ouragan (plal) assez ra-
rement uet ou lave, el le plus souvent essuyé avee
une peau grasse ou leché par les chiens, 1)
wmange quand il y a de quoi manger et quand on
i en presente,  Quelquedois la viande n'est que
Jlemi-cuile, quelquefois elle est forl dure, surtout
i2 boucanée, séchée @ la cheminee,  Pour Cordt.
uaire, on ne fait quune fois chaudicre, el au
wemyps de laboudance deux fois ; mais il ne dure
guére.

* 5. Les souliers sauvages et la peau des chiens
i servent de serviettes, comine font les cheveox
UN sauvages el aux sanvagesses,

« 6. Sa boisson ordinaire est 'eau de ruisseau
vt de quelque mare, queiquefoisle Ja neige fon-
due, ou du bouillon pur, ouavecde la neige dans
un ouragan d'ordinawe assez gras,

« 7, Souvent il brile ses habits ou sa couverte
ou ses bas pendaut la nuit, surtout quand la ca-
bane est pelile ou etroite. 1l ne peut s'etendre,
wats il se reteecit et il a la Wie contre la neige
couverte de sapin, qai refroidit bien le ¢erveau et
I ciuse fdes maux de dents, ete,

» 3. Ul couchs vestu et ne demdt sa soulane ot
ses bas ue pour se defendre de lu vernine, Jdont
les sauvages sont towjours riches, surlout les
cnfants,

«9, Le plus souvent, & son réveil, il se trouve
entouré de chiens: j: me sws trouve qu-ljuelois
pavii 6, 8 ev 10,

« 10, La funée est quelquefois si violente
quells b fait pleurer, el quand i) se couche, il
semble quion ait jele du sel dans ses yeax ; et, i
son reveil, il @ bien de la peine 4 les ouvrir,

“H, Al Tonte des ueiges, quand il marche
sur des lucs ou de longues rivieres, 1l est telle.
went ebloui pendant quatre i Sing jours pae V'eau
continuclie qui ui twmbe des yeux qu'il ae peut
fire son breviawe; quelqus (ois il faut le mener
pac la main,  Cele estarivé an P, Silvy et aun
tere Dalmas et d moi qui, en chemun, ne voyais
sfue Iy hout de mes raquetles

+12. 1l est souvent importuné de jelils vn-
ants, de leurs cris, de leurs pleurs, vte., et quel-
quelvis il est incommoié de la puanteur de ceux

par Paal Quartier, charpentier, Colte vt Baiar.,

vt e celles qui ont les eeronellss. avee qui mdme il
boit «'une mém» chaudiere. J'ai passe plus de huit
jours dans la cabane de Kaouitaskouvat, mystassin
le plus considerable, et couche auprix de son lils
:ncommodde, dont la puduteur m'a souvent tait
soulever le ceeur de jour et de nuit: jai bu et
mange ausst Jans son ouragan.

“ 13, Il est quelquefois réduit & e boire que
de Veau de neige fondue qui sent la fumee et
olle est trdsesale,  L'espice de trois semaines jr
wen ai pas by Lautre, elant avee des etranger
lins les terres de Peokouagamy (lac Saintdvan,
je mai pas va de sauvages plus siales & manger, i
hoire et & coucher que cenx-1a. Souvent la viamle
stait pleine ¢ poid dorigual ou le sable. Une
vieille prenait @ pleine main, avec res ongles
wresdongs, la graisse dans la chandidre, y ayant
j2té de la neige : et puis eile nous la presentait a
manger Jans un ourdgan trés-sale ; et chacun bu-
vail «Ju bouillen de la méme chawdiere.

« 14, En éte, dans les voyages sur teree daus [
Saguenay et sur le grand fleave, il hoil assez sou-
venl de I'eau hien sale, qu'on rouve dans squel-
JJues mares, Depuis trois jours que I vent nouns
art8te, nous n'en buvons pas Fautre. Quelijue.
10is le vent Uoblige & s¢ sauver dans les lienx ou
st w'en trouve pas du tout. Cela wrest aerive
plus Jdune et tois fois: yai méme oté gouvent
oblige de boire dans des mares ot je voyanr des
crapauds, ete.

« 13, Le plas souvent, pendant hiver, daus
lus chemins, quoique longs et difliciles, il ne
trouve pas une goutts d'eau pour se desalterer.,

«16. 1] endure beaucoup «e froidd ot de fnmee,
avant que la cabaue soitachevee, pendant deax
A trois heures que le temps est treseride Thiver,
Sa chemise qui vstrempée de sueurs et ses bas
mouillés le rendent comme morfoudu avec la
faim qu'il soullre, 12 plus souvent wayant mang
quun moveeatt de viamde sale avantquion de.
~abaune.

«17. La soullrance et la misere sont Ies apa-
nages de ces tristes et prénibles mussions,  Facinl
Deus ul s dite ommorelur el immoriaiur sereus
rnutiles missionum Frane scus, S. ).

Sue Jes Jésuites qui succederentan o Crepiend
1ous wavons que des details e pen impeetance
sl Farnveée du pere Laore i Tadoussace, en
1720. Nous donnons ici qqueljues extrails de son
wouenal < Jarrivai & Chekoutimi au mois e juin
1720, pour ¥ prendre pussession de Ly mission ré-
Liblie apris vingt ans dinterregue, Ma maison y
fut Hitie dans Vautomne par Chatellerany, com-
mis aw dit poste, sur le pelit colean, A cause de Ja
proximite de Uéglise. En 1723, ma nmaison de
Chekoutimi, «qui wavait jusquialors &8 couverte
que d'ecorces sur de mechantes  planches,
retabtic e couverte en bardeau par le sieur
Montendre, Joseph Amelin et Louis Fortier, pour
tors engitges & Chekoutimi. La méme année, jo
1% septembre, Jallay sur le cotean du poriage
avee le sieur Montewdre, cuteeprenvur, Jean Ba-
tere, maitre<charpentier, Jean Piote, les dens
Dorvairs et dean Baptiste Awelin, on je dunnn
e premier coup e hache pour Ja nouvelle église
qut se trouva liviee 3 la tunte des aeiges elache-
vée (lavita Minerva) 1e 28 szptembre 1726,

s Le bean abernack: et les deex vruements
vert el violt, blane et rouge, ont eteipportes i
Chekoutimi le 4 juiliet, 17260 Apres avowr pant
o retable, la volte, jai celebre la premicrs messe
Jans 1a nouveile chapudle be jour de FAssomption
e la méme anwee. b crotx du clocher nouvean
(€l raduee de 33 mactves pitr Wus les sauvages
charmes du coy.

{1727) ** Les pikces de ma nouvelle maison e
Cli-koutimi fursnt conunenzees ke 19 novembee
1727 par Buenug Desroches et Montavban, or
dernier couvreur en ardoise ; c'est lui qui e con-
vert Peglise vb ertrepris by dite bdusse,

o La charpente en a €l bevee Je 20 aveil, 1728,
paar Pierve Montauban qui s'estrait avier par fes
sauvages <t Pa hiveee vers fa tin d'octobre, Jtai
il presque tout Finterieur de mes propres mains,
pour Vavautage de mes suceessears, leur denan-
dantde peier pour moi et leur souhaitant une vie
plus tranguilie. Amen,”

Au pere Laure suceida le pere Mawic: qui,
~on tour, fut remplace gue le piee Goquact, en
1746, On hitdans e journal de ce cermier: « Le
A omars 1747, Blaschaed est pact poue aller
oquarriv fa nouvelle eglise it Tadoussac, le .6
mai, jai beni Ja place de la nouvells eglise et
cogue la premiére cheville,

Nota.—Monsieur Huequart, intendant de ja
Nouvelle-Frince, a aceorde toutes les planches,
wadriers, bardeaux et tous les clous necessaires
pour la bitisse, el je me suis engage pour moi et
1es suceesseurs & dire pour ol la messe de Saint--
Anae, tant que I'éghse subsistera, pour recon-
noitre si liberalng,

“ Le 20 ars 1748,'oblins encore Jde M., Plnten-
Jdant 300 livees pour ma nouvelle église de Ta-
dous-ac.

“Bo awtomue, 1739, M. Ulntea laot Bigot
a‘aceorda 200 livees pour mon eglise le Tuadous-
a6 (ui Tul couverts et fermee ceite annse,”

Bulin, & 1a Saintdean de tan 1930, ta dite
cgnse lut purfaitement achevee el ful estuné @
tro1s mulle Jivees par M, Guillanin, conseiller au
sonseil de Quebec et commissaire du Roy, a4 M.
Hary, fermier es postes,

On rouve au registe des postes Iz note sui-
vanle endatinde la main du réverend pere L
Brosse carite en 1766 L Rev. Piare Coguart
ciail mort & Ja mizsion Je Sami-Francois-Xavier,
te 4 juiel de Vaonee précedente, (1769) eL y avait
cte enterrd dans le cimetiérs commen. I gvait
compose un dictionnaire des mots frangus et
abenakis, el une grammaicy de celle langue qu'ii
it imprimer en France.”

Eatin , le pére La Brosse, dernic v missionaaire
pswile an sagucnay, remplaga le pére Coquart
e 1766, 13 a Jaissé un sdictionoaire de la langue
monagnuse awquel il avaiv ravailié pendant
huil ans, 11 avait aussi traduit ¥ Evangile en cetie
Lague el fail copier aux sauvages, en Vabsence
fer caracteres o imprimerie.

L mourul & Tadoussac 1e 11 avedl, 1732, 3 ldge

de 70 ans, et ful entered dans i chapelly par M
Comgpain, curé de Flle aux Goudlres.
wCest e pore La Brosse, dit M. J, C. Tache,

cdans ses Forestiers et Voyageurs, qui a s la

dernidee mam & cette belle cheetivnte monta.
gnatse si pleine de for et e pidté. Ha eerit 1a
plupart des livees  religicus qui sout r ncoere ea
usige chez les montagnais, a composé un diec-
tionnaire Jde la langue de ce peaple ot traduit des
ypassages  considerables de s saiate Eorlture
Cohins eette langue. Lo pore L Brosse @ encore
repandu, chez ses bons ot chors saavages, Tusage
Ao L lecture et de Péeritare qui s™ st ransinis de
seneration en genération dans tontes les Camibles
de cette triba jusqu’a co powr,”

Les prétres séenliers allaient désormas rem-
placer les peres psttes dans les missions da 8a.
quenay. Gaect §avaient cxeree leae apastolat
tambint et quarantesdens ans, de 1630 3 1782
lis avaient et an gombre de vingletrors, oy
an peut e vor par fe ablean cidessous, gue
nous Lusons suvee e la liste des proves qu
ot degseryi Tadottssive par voie de mission de-
pus 1782,
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On it dans de rapport sor des missan- s
sownships, publie e mars, 1865, que Fado .
e poste sioancien, apes an peas dnnporiaace
Vi b comineres assez sonSinderibiede hoisqui &y
fait s mais Lt population posidente west que os
quelques familles, Ce poste et visind pay Fos jeres

el 1863

"
Obials qui, doremavant, yeshleront a lour mission
e Betsiamites ; s ont abagrionne ies Bscotunins,
qui sonl duvenus e paroisse régmiere, potr
~occuper wniquetnent des missions,

« G poste serg bienlol reded an novau con-
<idérable de population établie dans [+ townclup
Adbert, mesure pac oedre du gonvernement Juans
automne de 18615 1o chemin d- canmumeition
a et commence du 2ot de Tadoissas dans e
.nois d'aont, 1862,

S 1861, un élal propars sur L anszion die T
Jdoussie voandigquiit brente Lrontles comme vivant
iz Y cultnee, et vingt autees comme dependant
Aes chantiers Jde M. Price. Qutre cus 30 cuitiva.
1urg, plusieurs avaient pris ges veeess Je long o
chemin du wwoshgy Albert: noe dowzaine de
antivatenrs v ravinblaent, © Toutes les Dunilles,”
corivail & ente Bpoque Mo Angnstin 13 eaier,
- soupiraient slepuis longlemie apris une Beole;
el est maintenant en opration muis les livees e
autres clioses aecessares warpaent le plus sou-
vent.

“On assurs que co liwn v desenr e cendes-
sous drun gran i wombee eteamers. pour lese
quels ou veut priparer an bei hdtel. Fai bien
quehues crinntes & <ojet s s el
empéchier que e manvars exemgds s quetques-
ans ne nuise anx fidisies qui me sont coatlés,”
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Dejuis 1575 il existe & Tadoussac un établis-
sement ichithvogenique pour la reproduction du
saumon. Un v a installé une vaste auge & inco-
baton ol 1,400,000 ceufis frconibés ont ere déposes
en 1879. Cex eufs out donne 1,210,000 alevios
qui ont ¢t¢ distribués dans les rividres suivantes:

Rivitre Sainte-Marguerile., ... vevee 159,000
" Petites Lies, ., cersee ses o 132,000

u Anse Saint-Jean ... vene. 19,000
" Anse 4 Chevalo....oos cienw 60,000
BB MAR e ceeren snenesene, 130,000
" Petit Saguenay ... 67,000
b Sainte-Anne I18.000
R Tadoussiae « v 23,000
" Lanse & VEau. vovvveneeeeee. 30,000
- AU St weviiiies venerens veveeenee 20,000
o Petit Bie. cvienn. 9,000
* Jacques-Carlier.,. v 19,000
Etung d'Eav Fraiche, ... ennnee. 280,000

Lannée precodente, 1873, il avait ety depos:
1,373,000 quls qui avaienl douné seulzment
700,000 alevins, Lentretieu de Vetablissement do
pisciculture de ‘Tadovssae a voule 3.060 aollars
en 1378 el 2,446 en 1879.

Un phare a ét¢ placé depuis sur ile anx
Alouettrs, 3 Pembouchure «du Saguenay.  Li
havtenr de la tour est de 31 pieds ot elie est
surmonter d'une lanteene o six pieds renfemant
un appareil catoptrigue i fou blanc, fixe, qui con-
somm- Jeux cents gailons d'huile jar saison.

I v @ en oulredeux phares Falignement v
Tadoussac places & six conts verges I'un e Fautre,
immediatement @ Ventrce de la riviere, Hs ont,
Tun, 8 pieds de hanwtear, Vautee, 26 et con-
tiennent également des apparsils catoptriques 4
feux hancs, tixes.

Ces phiares font eviter aux navires la batture
Prince. le rocif de la Barre et la bawure aux
Vaches.

xandre Rykert et \W. Murray, d2 Monteéal, Le:
prix do vente a el de $12,000. '
Il y a quelques années, avant la grande crise
commercians dont los devuiers effets se font sentir
encore, P'hdtel se remplissait regulierement,
chavuie saison d'#e, d'amicricains et Caméricaines
aqui avarent fut de Tadoussac leur endroi de pré.
dilection et & «ui le Saguenay doit I'épithéte, in-.
varble d- far famed qu’on lui accorde ans Lous .
les prospecius bien faits. Aujourd’bui le nombre.
e i liminue, mais toulefois pas autant «que dans
Waulres endroits jadis a la mode, et dont le pres--
tige semble désormais pour Loujours disparu. Les
“sporlsten ™ out commency & revemr lanneée)
dernidre el 1l: ont amens avec enx leurs familles |
(qui restaient a Uhétel pendant qu'eux passaient !
deux ou lrois semaines danps les rivieres du Sa-:
guenay & faire la péche au swmon et d la truite. |
I 2 mdme @é question entre rux dacheter le:
chiteau que Lovd Dufferin a fait batir sur k' Co titre, i prowmiere vue, pourra inquiéler pius
coliine qui domine 1a buie de Tadoussac et en’ \Iun lecteur. Qu'on se rassure : .e livee nous
faire un club de péche: ce projet, paralt-il, atost offert pir e savant professenr d apologe-
grande chance {'dtre nis & exéeution, . tique & I'Université catholique de Paris, M.
L long du chemin gui conduit du quai oui Fapbe du Broglie. Connu dija par le rang dis-
abordent ivs bdteaux ae ta compagnie Saint-Lad-« tingué qu'il @ tenu_dans le monde, 'auteur a
rent, Jusqud Photel qui est bidi sur un cap A olt] voulu consacrer & I'Eglise un trésor déja riche
la vus soteml indéfiniment an loin, en embras-! de counaissances varices, mais qu'accroit encors

sant, de chaque eole du flzuve, un panorama d'an ! chaque jour un arlent amour de la virité.
cadre immense, ily a une vingtaine d'éirgants’  Son dernier livre est une preuve nouvelle de
collages aceonrmgnss e jardinets gracieuX el son dévouement a UEglise ot de sa science.
discrets qui semblent vomme autint de perles! Daps cet ouvrage pen voluminenx, mais subs-
deconvertes inopinsment el arrachées aux en-i tantivl, il nous donue le resumé d'un grand tra-
! vail d'ensemble sur un ordee de questions qui

PROBLEMES
Par M. 'abbe

Un Volume tn12

traiflos d» ce sol sablonneux, arde et reb-lle.

Douze dr cus cottages appartiennent aux MM.. simposent d plus en plas i I'atlention pu-
Price et les autres & autant de propriétaires Jdil-’ hligque, apres aveir occupé les savants depuis
frramts qui les louent. ls nesont habitds que einmquante ans. Pourquoi loules cos religions qui
durant Feté, | se partagent le monde ? Quelle est leur origine ?

Twloussae, ¢est-dlire la paroisse proprement | leur valeur? leur histoire ? Comment expliquer
dite, venferme aujourd’hui une population agricol- | leur diversite? leurs transformations? I-ur role
fixe de six cents dmes. A part les cultivateurs de | respectil’? N'y en a-t-il pas une qui est la vraic?

HISTOIRE DES REL

T CONCLUSIONS

Feadeoit, o v 2 1d U6t une population Rotiante de ;

Mais alors pourquoi ne domme-t-elle pas en sou-

Le ganlien dlos doux ehares alignement de
Tadoussac recoit deux cont cinguante dollars
de siudee annuel,

Hone se Tiit pas de pache au it dans le Sa-
guenay, lhon. M. Davul Price avant loud la ri-
viere et pavant pour ¢l 3300 au gouvernpement

. i o !
' gens qui se mettent au service sles etrangers, les;

{onl promener en chaloups ou en canot, font &
chasse au loup-marin et vivent ainsi de mille

Spetits expidients que la saison leur  procure

peadaut eaviron Jeux mois.

Troiz milles plus bas que Tadoussac, & ue'!

chaqu - aunée, Mas en dohors de Fembouchure. opdroit appete Moulin Baude, la maison Pric.-
a la Pomte Rouge, pres ol Mite Vaches, M. tienl en oprration une petite scierie qui donne e ;

verdine incontestée?

On ne saurait dire 3 quels immenses wavaux,
{i «qquelles patientes recherclies se sont livees les
| savants modernes pour eclircir ces (uestions.
Mais ces savants, presque tous rationalisles ou
protestants, ont souvent lraité ces sujets d’une
maere non sewlement inadmissible pour lus
ciatholiques, mais encore dangereuss pour ceux
qui les lisent sans precantion.  Avee des fails

Price it vepire des filets et péchee Jo saumost. '
Lt en prewd envican 600 par année. en venld la

moiti* an gouvernemeant pour e vivier de Tadous- |
sac. i histribue un bon nombre it titee de présent |

Femploi & 20 vu 23 hommes el qui fournit deu !

cargiisons de bois par anné» aux navires d'outre-
we. Ele en tient encore une autre aux  petites
B rg-rounes, duns le township de ce nom

et des textes complétes d'hypotheses et 'inter-
pretations personnelles, ils ont biti et hitissent
s chaque jour des systémes religicus Japparence

graci-nx ot envoin b resie aux magasing de Chi- ! spit ummediatement celui de Tadoussac. Ajou- | furt simple. et souvent d'antant plus attravants

coutimi,

Ltusss, avant -le linir ce chapitrs, qae le bassin onj que la raison v a sa plus lwge pact, et que les

L'vivgant et vaste hitel, consteaiton 1867 pow: : Pou «leve aujourd i b feai de saumon A Tadous- ! aruditss et les diflicultés de ces questions dispa-
135 Loristes ol i s Vovagours elrang-r3 alors que | sie est construit exactement a Uendroi ob le fomla- | raissent sous fe charme des détuils et le coloris

Tadoussac était daus sa plus belle vogue, n'ayan' 'teur de la maison Price, honorable William i du style. Or, ers systemes, expos

s dans des

pas donne les benélices quon en allenvhait, M. | Price, construisit en 1833 le premier moulin & cours publies on dans dus livres en renom,
Pric- en a acheté une moitie ot lautes moili a  scies mi par La vapeur quon ent encore vu au: comm- io deraier mot de la science, battent en

&8 ac puise en socibe par MM G Cameron, Ale-

Seguenay.
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MEDITATIONS SUR LA PASSION DE N. S. J.-C.
PREVFACE
Par L'abbe ODON DIGNAT

PRECEDEES DUXE

Pvaoiaie ma=Is, L

PREFACE |

A MONSIEUR LABBE O, DIGNAT
Monsieur Vb,

Fat recu votee bonne lettee du 2% Mars dans
laquedle vous me demandez e bénir votree petit
livee S ECOLE DE LA S0EFFRANCE, dont vous mavez
enveve e manuscrit. L ne mappartient pas de
hénir apros be premier Pasteny du diocoge qui
vous i henare de s haute approbation @ mats
J2 prux. enami. vons dire mon sentitnent sur
Fouvrage que vons voks propozez de pahlier,

Nens e amnpguons pas obe livies de pieté:
Mmili il v e pen it peunissent les trois
aquactes indispenzaldes 3 cos sortes de ivres:
fa simphoite, Popetion: Ja solidite ! Tl vent étee
simple, qus Lsse pegitgemment rainere son sty le
enales considerations valgaires: ol vent otee
oncltenx, qui 3¢ noie dans be delavage de sen-
iments fades o alletes s el vout lee solide, |
(qui ne sait pas éviter la pretention et Ja sichie
TuSSHe,

Vous avez essave, Monsieur Pable, f'otr: un
homme de doctrine, tont en parlanl au eenr ¢t
en vous mettant & Ja porlee des plis simples es-

rits. Votre sginte: ambilion ne sera pas decue,
R'l-':uon.l-: pE 1.8 SOUFFRANGE obliendra anpries dos
dmes picuses un legitime sieees: car o sujot,
par hvi-méme, v frapper Jes cordes les plus sen-
sibles ot les plus fremissantes de Ja natnee et e
Vamour chretien, ot vous lavez frequemment
orne des paroles mémes de PEcriture et des
Saints,

Sifop se demande pourquoi vos inéditalions
forment Ja seconde partie du Maxven Comprer
DE LA DEVOTION AL SackE-Corug, il suffica de se
Aol que c'est a travers la plaie de son edle
ouvert par la ianee du Golgotha, que Notre-Sei-
ancur montra  la bienheureuse Margnerita-
Marvie le crur gui a lanl aimé les hommes.

L amour de Jésus pour i*humanite péchernsse
est i'ohjel final et sujréme de la 'devolion au
Sacre-Carur; mais ol voyonsenous micux cel
amour que dans la doulourcuse Passion du Sau-
veur?

Le Christ nous a aimés, dit I'Apitre, Christus
dileri nos ; ¢l la preuve u'il donne aussitot
de cet amour, Ja voici: Bt Lradidil semetipsum
pro nobis : le Christ s'est livré pour nous.

Jo vois I'amour de Jésus dans les ineffables
abaissements de 'incarnation, dans la pauvrete
et les premitres souffrances de la criche, dans
{"opprobre de sa proscription, dans les privations
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Jesus dans son obeissance enfantine, dans 'obs-
curite ot les labeurs de sa condition humiliee ;
jrvois Famour de Jésus dans sa bouche ado-
vable d'ol s'échappent. revétus d'une parvole
simple et populaire, s plus profonds seerets de
sit divinite, dans ses maing loutes-puissantes,
pleizes de bicnfaits qu'il seme parlout on il
s Mais jatiends encore quelque chose : jat-
teneds Je my=tivicux hapiéme qu’il desive avee

brisehe co quion crovail |2 mienx assis, pour en
Lavriver & des conclusions comme  ¢ollos-ci:
|« Toutes los religions s détruisent par lear op-
i position et perdent toute autorite...... Toutes
sont bonnes, (ce qui revient i dire} tontes sont
fausses....... Le christianisme lui-méme n'est
quune religion plus paclaite, qui aura son
lemps.”’

Ces idees sont dans Tair: habilement présen
tees elles croent parmi des hemmes religicux
meme eelaives, mais surioul dans la jeuness
des ¢eoles, un certain malaise, quelquelois des
doutes poignants, un alfaissement des convie.
tions, enfin l'indillérence pratique, quand ce ne
sont pas de véritables Jéfclions.

Aurationafisme ¢l d 'a fausse science, il fallait

Y

O |

de BROGLIE

Ancien ¢heve de U'Eeole pelylechnique, professeur dapologétique
a Ulnstitut catholique de Paris

Prix franco $1.00

une réponse @ M. de Broglie vient de la donner,
et de main do maitre: nos adversaires devront
d-sormais compter avee lui.

De plas, il nous fallait un manuel, an guids
st an milieu d2 ces questions ardues, de ces
ouvrages de nos mvthologues, trop souvent ins-
pirds par le parti pris du sceplicisme ct de I'in-
différence religiouse : nous voici maintenant ar-
més, nous pouvons lire el rectifier par nous-
mémes,

Aussi, des soa apparition, le livee du docte
apologiste a-t-il 416 chaleurensement aceueilli.
M. de Broglic posstde & fond son sujet : pas nne
difliculté soulevée sur la malidre qui ne lrouve
s solution ici dans une page pleine de logique,
la dans une phrase, dans une allusion msme,
Peu de livres ont remué awmant didécs en si
peu de pages.

Dans les trois premiers chapitres, la question
se pose netlement, avec son importance, ses dif-
ficultés et un apergu des divers systemeos do so-
lution.

Dans les uatr: chapitres suivants, tontes les
rveligions viennent successivement poiscuter leurs
titres de crédibilite ; il semble que vous discu-
tiez vous-méme cos piGees tant Paulemr a su
s‘oubler et puiser aux sources les 1écils ¢t les
loctrines.

Nous arrivons ainsi aux chapitres VIl et 1X,
peat-etre les plus inléressan s du livee, mais
assurément les plus essentiels.  L'awtew: v étu-
sdie los ressemblances entre le Giwistianisme et
les autres religions: il montre quelles conelu-
sions en tirent nos adversaires et eelles qui sont
les seules légitimes. Le Xe chapitrs atteste la
transcendance du Chreistianisme, ot b XJo ol
dernior. intitnlé : Probltmes et Gonclusions, est
remplides plus sages consilérations mélees g
Flinginicux apercus.

Eu resume. les catholiques ont trouve, spp
¢ e question delicate, un interprite digne
d'vux. Nos adversidires ne sauraient le récuser :
il se place sur denr tercain - Cest histoire on
main, avec s mémes textes, les mémes sources
quitdiscute. Leurs éerits, il les connait & fond.

Qui ne serait frappe do ce calme, A cene -
partialite, de ee ton de loyautt de notre antenr?
Toutfois pas de concession ni de compromis.
Anssi aves quel inlérét croissant on suit, durant
ces 400 pages, ceite franche discussion, d'un
slyis sghre el procis, plein de ncidite et de vi.
guenr, ol qu'echanlie ke soufll: de la 1i.

Theologiens et apologistes, philosophes et his-
toriens, hommes politiques eb publicistes liront
e livee avee intéest el profit. Mais hidlons-nous
dajouter: c¢'est un livee quil faud live sericuse-

ment el avee le desie sineere de la vipile,

tant davdeur: « Baplismo habeo baptizari; el :
quomodn _coarclor wsquedum  perficialwr. |
1luie, x1-39.) .

Baptéme de douleur et de same !l commmene |
an javdin de Gethsemani,  Les wistosses, bos an-;
guisses, los terreurs de Fagome. chagu - goutte
el sueur sanglante gui baigone le corps du
~auveur prosterne el anéanti ; les avanies du
tribunal et n Pretoire, lugubres théatres de
Fingratitude des discipies el du people: les
coups redoublisale e agoedlation : la couronne
aux épines cruelies s 1"£ece floma ; le porlement
de la croix ; Vascension du Calvaire ; Ie gibet,
les clous, les plaies ouvertes ct saignantes : les
paroics de pardon, d’imour et di désolation qui
tombent du haut de la eroix; le doenier regard
do la plus aimée des méres: la lanes qui onvee
un passage anx derniers lols du fleuve de vie
que P'on croyait ¢puise ; le corps pile, inanime,
Aefigurs, que Mane tient entre <o bras: autant
des strophes tmonvantes ’une hymne sublime
dont le refeain vetentit en mon co:ur @ ¢ Lo Cheist

i i
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m'a aime! m'u aime ! m’aaime ! Christus di-
lecit me!™

Voir, méditer, contempler tant de doulenrs
ot ne pas adorer, ne pas aimer passionnément
te divin coear qui les a préprries, desirées, en-
durees pour 'amour de nous, c'est impossible.
Devant un si grand el si touchant spectacle, le
chritient se sent vaineu.  Eniveé du désir e se
sacrilier, il s'écrie avec P'apitre saint Thomas:
“ Alions el mourons avee i,

Telle est la conclusion que l'on tirera de
votre livre, Monsicur U'abhe. U importe peu,
& mon avis, que vous n'avez pas appliqué i vos
meditations la rigourense meéthode des deax et
trois points; il y a des Ames, ennemies du con-
veny, qui préferent cueillir au choix dans une
touffe de tleurs spirituellos celles dont 12 sucet
Ji: parfum sont plus propres A noureir et d ré-
jouir leur piéte,

Agriez, Monsieur PAbbe, V'expression de mes
sentiments affectuenx et dévoués,

F . J. M. L. MoNSangg,

ot les angoisses de l'exil: je vois lamour de

den fréres Préchonrs,
maitre en sacrée Théologie.

L'Eucharistic est bien, comme | chanle ’Eglize
dans Voffice dn Raint-Sacrement, Pabrége, le me-
morial des Merveilles de la puissance et de la hon-
ti: de Dien pour nous.  Li sous les espiteos sacra-
mentelles se renouvellent les prodiges ot les bien-
faits de ln Création et de la Rédemption. La pa-
role infiniment fécon:le, qui tira le montte du néant,
opere sur l'autei par le ministére du prétre une
créalion plus ndmirabl: que celle de Punivers, Le
pain et le vin vy sont changés au corps el ausing
de Jésus-Christ,

La Dieu applique et compléte tous los bienfails
de I'lncarnation el do la lédemption.

Par I'Eucharistie, Jésus-Christ habite avee nous.
Par le Saint Sacrifice de la Messe, Jésus-Christ
perpélue pour e salut du monsto I'Immolation du
Calvaire. £nfin par la communion, notre Sauveur
s'unit & chacnn do nous, at nous donne Is gage el
les prémices (s notre glorification dans le ciel. Au
{abernacle,i Vaulel ; 3 1a sainte lable, Jésus-Chrisl
opér: et porpitue ces merveilles de son amour.

Lo grand ot vénéré Pontifs Pie IX, dans son
Encyclique sur PEucharistie, adressée & tous les

Tt T L T
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AU TABERNACLE, A L'AUTEL, A LA TABLE SAINTE

PAR

M. L’abhe BIDON

el X franco 45 cls.

prélats du monde catholique, nous indique Je
triple don que Jésus-Christ nous a fuit ;

1* 8a présence réelle an milieu do nos. Remon-
lant dans lectel, & la droite du Pére, Jesus-Cloist
4 voulw cependant demeurer avee nous dans lan-
gusle sacrement de son corps el de son sang.

L Saiate Communion.  Yans Percas de son
amour, il & roulu faire de son corps et dv son sang
nolre alimenl el notre nourriture, pour étre aingt
lui-mémie rotre soutien ol notre foree, parla pre-
sence de la_divinité, sauvegarde la plus asswrie
de la vie spirituelle. ’

3e Enfin 12 Saint Sacrifico (e la Messo. Pour
achever de répandre sur nous les richesses de son
amour..se diclarant Prélre élernel, selon lordre
de Melchisédech. il a institué a perpéluité son sq-
cerdoce dans U Eglise catholique, ¢l dicrélé quele
sacrifice quil @ lui-méme offerl sur la croiz, se-
rai permanent jusqw'a la fin des sideles. ’
. Nous donnons Jans ce livra toute la partie do
"Encyclique qui parle de {o présence réclle, de la
sainle communion el du sainl sacrifice de la
messe.

Ces ledtures ou ndditations n'en sont
développement.  Puissent-cllos contribuer a fire
connaltre les richesses ot goiiter les deliges que
renferme pour nous, ce don admirable de Pamour
inlini de Jésus-Christ.

ue lo
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LA GLOIRE DYPRES
A MADAME LA COMTESSE DE RESBECQ.

L'a ..ateur de tulipes le plus passionné qui fut
en Flandre au dix-sptieme sigcle s'appelail maitre
Florent Van Floris. C'8tait un ho:undéte bour-
geois 'Y res (qui avait d’abord fait le commerce
des grains, «t, veul et sans eafants, s'lait retire
de bonne heurs «es alluires, se contentant d'une
fortune pru considérable, mais aussi solidement
assuree (que loyalement aciuise,

1) habitait, auprés du canal de Bruges, une
jolie petite maison en briques, & encadrements,
halcons ¢t pignon e chéne sculptés, et dont le
jardin bien oricnté contepait sa collection de tu-
lipes, Cutte colieciion, celébre daus les Flandres
et les provinces hollandaises, elait Vorgu-il et la
joie d» Vun Floris. [t 'nugmentait chasyjue annee
par des acquisitions, des echanges vt des semis,
gl en proscrivail sans miséricorde toute flenr
ayaut ie malheur de venir au moude avec des pé
1a'es poinius. des nuances mélees, un calice mal
fait out wne hampe trop longue,  Ni soins ni de-
penses ne lui coltgient dés qu'ils avaient pour
cbjet ses cheres tulipes.

Fort bou et charitablé, dn reste, maitre Van
Floris donnait le dixieme de son revenn & sa
paroisse et aux hospices : jamais pauvee n'élait
refusé i sa porte, vl $25 NeVeUX el Didess, gens
bien pourvus du reste, irouvaient chez lui un st
cordial accueil, qu’ils tui souhaitaient longue vie,
et aimiient comme un pere.

Pendint onze mois «u I'annde, quiconque avail
besoin de cet eaceilent homme le trouvait prét 1
rendre serviee, 11 recevail ses amis, aceeptait
leurs invitations, se prometail, voyageail au be-
soin, mais, vers la lin daveil, quand les boulons
de ses Lulipes commencaieul & marquer, on ne
devait plus rieu lui demander, s ce n'est la per-
wmission de venir admirer, sans y toucher, les mer-
veilles deson jardin, A peine tronvait-il le temps
d'aller & une messe basse ledimanche. N restait
a table moili¢ wmoins de lemps que dans lesautres
saisons, et cucore fallait-il que saable faL placée
contre Ju fendire, alin qu'd travers la fwinée des
plats et bus petites vilres verddires losangées, il
pat apercevuir les aliées de sable jaune, les bor-
dures de gacon Espagne ¢t les planches de tu-
lipes au pile fruillage. ) )

La petite porte ajourée qui fermail la grille de
bois separant du jardin la cour pavee en hriques
restait close : il en gardait la clel duns sa poche.

Ni enfants des voising, ni chiens, ni chats ne de- |,

vaient pénclrer dans ce sancluaire.  Les oiscaux
en élaient chassés par te brait de lrois pelits mon-
lins @ venl reprints en rouge chaque aunis, et
garnis de sonuettes,  Les rayons du sok if eux-
mémes Ny pousaient entrer qud travers des
toiles tendues sur des chdssis mobiles,  La pluie
wavait pas permission 'y tomber. Au moyen
d’un mécanisme ingenieux, une lenle recouvrait
Ies plates-bandes en un clin d'eil, el se repliait de
mdme, sitoL Forage passé. Lo lereeant tamise, le
sable lin, les arcosdirs de cuivre brillant, au long
col, i Yo poignée solide, les binclies délicates, les
rdleaux, la serpette, lout élail nelajusté & souhait.
Plusicurs fois par nuit maitre Van Floris se levait,
sapprochait de st fenétre, et d 12 lucur des etoiles
ou au clair de fa lune, regardait sites tulipes
dormaient bien.  Dans les uuits tout & f4it som-
bres, il hu arriva 4’y aller voir avee une lanterne.

Bicntot, selevant sur leur tige droite et menue,
1es houtous s gonflaient, s coloraient, s'enir’ou.
craient avee graee, vt le calice arrondi dtalait ses
nnances éclatanles,  Alors c¢'élail bien ("aulres
joies ! Chaque année quelque nouvelle variéwe,
produite par le croisement des espéces et les
semis cultivés avec soin, éclosail et charnait les
rewards du vieil amatenr.  Vite, il faisait mviter

s':g confreres #n tulipomanie & venir voir la_nou-
velle-nve. 11 Jui choisissait un nom, aprés en

avoir mirement délib-re avee le savanl chanoine
Agricola Bulbosus : il [aizait peitdre by portrait
Wi sa talips e un habile artiste e ses amis;
tous les aumateurs du pays venaient fu voir, dis-
culer sve mlribs, en so}liciter (les.cawt,l‘x. On
en eerivail les lowanges Harlem et Jusu'a Ham-
bourg. Si les anciennes lubipes du jardin eussent
1€ capables de jalousie, elies auraient peis la jau-
nisse, mais les eurs, crs charmantes créatures de
Dieu, semwes par lu pour consoler les exilés du
|.;|radis terrestre, n'onl aucune malice, ) Celles
mdtie (u'on accuse "8Lre venéneuses contiennerd
an contraire d'excellents remédus pour qui suit
les v premire, ttmoin lac‘opn.., lu stramoine, et
lant d'autres, guil est gussi injuste de traiter de
rnalluisantes (il serait indigne 1l’al}nbner ila
vigne les pechiés des ivrognes. Mais, revenons
aus tulipes, cher lectsur. ' )

Vers la lin du joli mois de mai, leurs yiélales,
se fbarissant pen d peu, lo_lnhaleu} le long de la
hampe comme les voiles d'un aavire en de}rcsge,
o1, s detachany, jonchaient Je sol, laisstnt Vovatire
\otrei mirir sts semences au soleil de qu..Vlun
Floris alors etbjuetait chaque lige, et l;{lssml._lqs'
fewitlages se dussechier en atlendant le jour o i
Aéle rrevait delicatement les oignons el les caleux
pour les ranger dans 1@ serre jusquau renouveau,
—ella fote de Fanuee élail linie pour lu‘l. )

It reprenait alors la vie ordinaire, ¢t s'enunuyait

fort honadtemen! jusqu'au printemps Jde 'année
s suivante, .
. Or, un bean matin du meis Je mai 1696, maltre
, Van Floris, ayant rempli son arrosoir, mouillait
- legerement lu terre Je <on jardin en prenant grand
soin de ne pas verser une seule goutte d'eau sur
les qquelques tulipes qui venaient de s'épanouir.
Daus la plate-bande des semis de Yannée prece-
dente, squelques boutons d'une belle venue pro-
metlaient Jdejid «es fleurs, et les veux Jde amateur
les interregeaisnt avee anxiete,

‘Tandis quitewait ainsi occupe, on frappa discré-
tement & la porte de la rue,  La vieille servante
Jacqueline, posant sa quenouilie, alfa ouvrir et
s trouva en presence dune femme dejg un peu
dgée, vncore belle el poriant des habits de veuve

forl propres et bien arrangés,  Llle avait Jun air
si doux et si respectable que Jacqueline lui it une
profonde reverence, et, sur sa demande, fui nepon-
dit que maitre Van Floris était chez lui et <e fo-
rait un bonneur de la recevoir.

"-Qui dois-j¢ annoncer, madame ? demanda-t-
elle,

—Madame Guyorne Wailon, vipandit Iétran-
gere . maitre Van Floris me connait bien.

Jacquetineg,qui était un pen soarle, lit ass-oir la
visitense dans le salon et courut dire & son maitre
que madame Guillaume Lelong le demandait,

~lc ne connais prrsonie qui se fonune angi,
Jdil Van WMoris.  Cette dame e lromew,  Tichez
de ta congedicr poliment,

~—O0b! je moserais, dit Jaciqueline: elle a Vair
d’une dame de qualit®,  Venez, mounsteur, je vous
en prie.

Enunuye de quitter ses tulipes, Van Floris peprit
son pourpoint qu'il avait posé sur un bane, re-
garda en Fair pour bien sassurer du beau temys,
et s'achemina vers 1 salon,

lin y enteant, it lit une exclamation de sucprise,

—Madame Guyonne ici ! s'ecria-l-il.  Je vous
croyais en Fspagne.

~J'y ai laissé la tombe de mon marni, di
Guyonuv, et j'ai amené mes enfants & Benges, chez
ma mére. Je snis venue d Ypres voir ma cou-
sine, supericure du bhiguinage Ste-Annz.  Je .
pars dewaiu et je w'ai pas voulu quitter la ville
saus revoir 'ancien ami de mon cher mari, & (qui
Dieu lasse paix!

—Amet de tout mon coxur, Jdit Van Ploris, Ce
bon Wallon était birn mon meitleur ami, ¢t son
depart pour Madrid fat un sles pins grands cha-
grius de ma vie. Depuis quand Cavez-vous perdu,
madame ?

—1 v aura bientdt dix-huit mois, mousicur: il
elait malude depuis plusieurs années,

—bauvre Wallon ! Cest triste de mourir si loin
de son pays!'—Vous a-t-il laissé quelque bien?

—Tout juste de quoi vivee bien petitement,
mousieur, mndis nous travaillons, mes tilles et moi.
iMes sont adroites et laboricuses,  Nous avons
appris 13-has & faice le point ' Bspugne, et, grace
i Dieun, onvrage ne mangue pas.

—Vous avez des lilles? iquel dge ont-etles?

—Dix-huit ans toutes irois, mongicur. Elles
sont nées le méme jour.
—Quelle merveille 's'écria Van Floris.  Jirai

vous rendre visite & Bruges, madame, dds que
mes tulipes auront fini de fleurir,  de veux voir
les Filles de mon ami.

—Elles sont & Ypres en ce moment, au bégui-
nage, dit Guyonne,  Voulez-vous que jo les aille
chercher?

—Cela ma ferait bien plaisir,madame : jo n’osuis
vous le demandler.

Guyvonne prit congé de lui: Van Floris la re-
conduisit jusqu'd la porte de lu rue, puis retourna
vers ses tulipes ;. mais en passant devant la cui-
sine il eria & Jacqueline :=Vile, vite, mit  bonne,
faites du cafi, preparez dn Lhg, des tartines, des
gaufees, des confitures, du jombon et du bwarl
fome; madame Guyonne va nous amener ces trois
lilles pour gotter.

Jaciueline se hita Fobéir. Ele envoya sa
nitce Jacquetle acheter des pdtisseriss, ouvril
I'oflice aux provisions, tira de {'armoire un: belle
nappe damassée, de Vargenaterie, des faieuces de
Tournay, et mit un joli couvert, 1andis que sur le
podle Ueau chantait dans la houillvive brillante
comme de I'or.

—Mes  enlants, prencz vos maulilles, dit
Guyonne & ses filles. Nous atlons faire une vi-
site & V'ancien associé de votre pire...

Les trois sreurs posérent leur ouvrage, et
Jjoycuses, s'ajusldrent en un instant. Bllos claisnl
e wille moyenne, bien faites, brunes el se res-
sembidiend comme trois fleurs nées sur la mém.
tige. —Leur mdre seule ne los confomdait jamais, ot
Aistinguait Rose, Roselte L Rosépine & 1lrs nuan-
¢os, & des riens, invisibles & tout autrs regard
rque le pegard materns!.

Guyonne prit Is bras de Rosepine, vt Rose et
Rosetle marcherent devant elle I long dos rues
paisibles de la boane ville 'Ypres, Plus Jun
passant se vetourna, plus d'un marchand suvanga
sue le seait de sa boutique pour admirer ces jeutios
visages brunis au soleil i’ Espagne, et la démarch.
diegante el modeste de la mere et des lilles
Guyoune soupirait en elleeméme: Helas! se
disait-cllo, tout le monde les admire, mais qui

voudra les épouser, cespauvrettes ! Mon mari m'a
bien recommandé de rappeler & maire Van Flo-

ris son ancienne promesse de «doter Paine de nos
enfants.  Mais comment oser rappeler une pro-
me:se de ce genre, surtoul quand, au lew d'un
aine, j'ai trois tiiles nees |2 mems jour ?

Elles arenvdrent chez Famateur de wlipes Van
Floris les rccut 4 merveitle, 11 teur olfrit un goi.
ter excellent et se piut & faire causer les jeanes
tilles.  Leur langage 3 woitié espagnol famu-ait
beaucotp,  Le gotter find, il leur montra son jar-
diny et elles alaneerent les wulipes e tagon & le
contenier,

—Vos tilles sont charmantes, Jit-it 3 Guyouns
en la prenant & part.  Heurcux g les épousera !

—Des filies sans dot risquent foit de coiller
ssainte Catherine, dit tristement 1 pauvee dame,

Les trois sceurs s'étaient assises sue un petit
bane pres du bassin, et Samusaient & joter Ju
DAITLIUN POISSOUS FONZRS,

Van Flops se promemiit avee leur more of s

le groupe ingénu des trois hrunettes, 11 semblait i
refl- chir profondément,

mation et, sarvétant, croisa ses as et vegarda |
en tace dame Guyonte : !

—lm'est ven utte baune idee, dit-il, .l;l.li»,,
lorsque je vous vis pour b premiers fois, madane
cetail & Ja veille de vos noees s Jde vous appor
@is un prosent bien madeste, ot jeo dia @ volee
liance @ Cherami, je ne suis s viche cette annes,
tu le sais, mais o te promets de faiee wo bean ca-
dean i ton premier enfant . s Test e file, g
la duterai,  Deux ans apés, oo premier eutant
0ELIL Py encore vent, el o 2 Vels eunnena
en Lspague.  Ses letlres devinrent rives, puisi
cesstrent. Joublivi ma promesse,
prissetit o vite D omais e temps st venn de tear
ma parele. Vos filles sunl en e Fétee mariees
it faut songer & lewr doi.  Ecouwtes.nor b
Regardez ceci:

ECil indiqaait vue plate=hande.

—de vous slonne cos wnlipes qui vent v
potir bt premivee foz,  Jans je w'en at vendu.
Celte anuée, pour Famonr (e vous, vit memoire
e mon ami, peovendead lodes mes s de o
miz. Privz Dicu qpelies soientUhelles !

L premuses partie e cette harangue avait fast
tressaidtiv de joie Guyamne, mais i in e serrs
weerear, Eil fit neamnoins bonye contenanes,
vemercia son hote et souint [ni Leee <esnlivus.

—de retouraerat 5 Broges dewain, dit-elle,

~Oh uon ! dit Van Floris, o faut rester it Yyres
pour voir fieurir vos talipes,  [Vici & Uois jones
elles seront epanouies, e les moutesrad an che-
uome Agricoly Buibosus, ¢t nous saurons a un
focin pres ce quielles valent,

La cousiiie ve Guyonne, de son cdte, lui avant
it de grand=s instances pour quelle vestin eae
core quelques junrs an begninage, kit venvg se
décula el promit de reven le surlendemiin ghes
Van Flons, :

Sans parler & ses dillesde Ll promesse d- Pae-
teur ste tulipes, e Jear recommanda e bien
priev le bou Dien avee wlle, e passi 1onte la jour
nee du lendemun en pilerinages, visitant tontes
tes eglises e chapelles 'Y pres, vb se pecomuan-
dantauy saints patrons dex jrediniers, saiat Face-
ebziinte Rose d L, patronne e <os tide.

Lee surtenderain, elie Gt mette 3 Bose, Boseite
et Rosepine  beurs atours du dimaunche, vobes i
serge blanche bordéss Jde gadons uoes ot “wan.
tilles de talfetas, et Jes cowniait aulogis e Van
tlosis,

Jacquehne les acenvillit jpysusement.

—Mousieue vous a attendites toite Lt matinds,
wesdaines, ditelle; ol et teesgaic 1 dine en
motns d'wae demicfreare oLl est ot out de suite
apres, pour aller chercline b chanoine, etal w'a
bz recomumands de vous proe de Fattendre
cians,  Veuillez entrer dans 1= salon. ly a sw
fa tuble des cadeaux pour ces dbemoiselles.

Lus jeunes tilles devineent roug: < e plaisie ot
coururent vers la lable.  Trois coliiers de jais,
trois ccharpes de dentele de Flinpdes, teoss bou-
quets de roses blanches et trois boites dee hone
bous y étaicut poses,  Tindis qu'elles s paraient
de eurs colliers, Yo lors flours ot de beurs den-
Letles, ot croquaicnt des bonthons de chosolat, fear
mere, heureuss dv: les voir st conlentes, s vl
apiprocheée de g feudlee,

—Mamin, maman? Jgit Rosepine, voyez dong
comume nuils sommes belles !

—Ga, D Jaequsline emerveillee, ¢'vst viai !
mais plus je regarde ces demoiselles, mains o
preuX deviner quelle sst laiude des troiz, Maitee
Vau Floris i bien dit quell s daient juuelles,
wads U aime & mes faire des contes,

-l vous a dit b verit, ana boaneit Guyonne
pourraiz-je aller Mattemdre au judin ?

—Monsieur a emporie la elef, mulame . mais
4 travers la grille vous pourrez voir les talipes.
Ty en aune qui taned monsieur bien content,
mais cien qu'une. Parmi les nouvelles, loutes les
antres sont du freting comme il dit, 11 les i cum)-
lies, et me les a donnees, et ad orad i cin-
sH, Venez voir comme ¢est juli.

B effer, deviat une peiite statue de L sainte
Vierge, @uvre naive dun senlpteur »n- bois du
ys, Gt pose, sue nne Lablette recouveets $ian
lumbroguin de vieille Gpisserie, wi vase di grés,
cmanle dg leu, ot s'epanonisaicul une ving-
tane de tulipes communes, bien jolies pourtant,
slua Guyonne s'etoana -le voir condicnnees,
—Ab ! madame, dit Jacqueline, ces amatenrs
ont de =i ohidkes dbléns !—Jai vo be chanoine
payer miile orins & un macchaod de Harlen une
Heur dont je praurais pias doned un patard, st ja
sitendu hire & mon mives que, si jamais wnfbus
nste bouvait la tulipe bleue, il pourrail gagner
des millions,

Gayenae traversa la cour ¢l golla son vicag:

Les annres

I volume in-12 .ovenriennn .

e

regards erraivnt tantdl sue ses tulipes, tantdl sue oqu'eile avat vaes en boateas wois joues nopiea-

N ||-- In'-‘\

1]
]
;contre les bareeaux e la gritls peinte envert,
i mais elle no vit rien  Les toles étaival tendues
| poue préserver les talipes & lardenr du soleil,
¢ allut prendee patiense. Bonn Pon entendit
une clef ourner dans Lsorraee e L porto Fgn-
teée, et maitre Van Fioms, Setlacant, tit entrer lo
1 premier an gros chanaine doat b tigure expranait
la befle bumedr # la bonte,  Sans mde jeter
bun coup JLeeil dans e salon ouvert, als se dinge.
frent tous Jdeux vers fe gartin, Van Foris ouvnit
Ha grille, of, apercevant Jlane Guyonne dans Ia
feetr, dui it signe deo vener drun e mysterieux
“U tromphant. Lo chauovine entra dans e jar-
Cdurer sedivigea droit vers la plate binde des see
Pz, o, s que Van Frons ealevat 1s chdssis
Cdetorle claire, Be chanoine it ses Juuettes et
Eagenouilla dans Vabime —=Dame Guyvonne selait
Papprachee Gmtlement, Eile demear fort sae-
prise. Unes sentle talipe restait de woites celies

vant, Un witenr Losior, atte he par quates pe-
Lts vubans deosoe, @ssorlis an) wnaes e la

Tout § coupil o toucha b front, it une exela- [leur, s mtenat e tige de cotte talipe sobie Bile

el grede, Laae forae paeiate, 20 e pelales,
aratidis i zommet ol do ol reguiereagas
deant Jeivgantes clanunes, cLaent vaves e Janne
vl decavkate, de e peatepee ol blane par,

Lov v canioine, Gt el rsmetlant sos ieettes, ke
et de pres, puns an e Lo, puis cuegre
oot par Lo contempler Jes ninns
jorutes  Van Floves, s pomzs < qes longechos,
regardat e chanotne e qcconiat diee
dos b savas bien !

G miites s passerent s s e ehae
worne, se redevant aves Caede de Vaa Fioers, i
avee beton d'un homue profond-an-nt convainen.

——Cest el lest elleanéme ! ot i tloee
A Y pres Delest Lt tuiige qan Tot deteiiies par une
bumbe pendant e oswpe e 1608, o tobpn qua
Fon chershe cn vamn depins dix-ht ans, Elle
saltetranvee ! cest elle D AN, maiee Nan Blons,
e vous Mes Beeens =it coiabien venlege
vous de gt e ?

—EHe w'est pas iomoi, d Nan FL
donne amadomne. Chestavee s e quey
ilediter,

—=Midame, it b chase ne e e v Le cachie
pas, Jeddesire passionue i der e Gonee
¥ pres, Cestbans mon e o el fat e
e 6T, et e plouru comene w pere pleare
son enfapt. Vs Lt Vons v
clodsivez vingt witipes en cebving e wlen -
~orve e, grebam o Je o e e Saentes
Bieies, it Cliwe Bazeme, b Due e 4 higee-
satrice, w0 Flamboyante, b Gaiee 4o b Nat
st dune, e be Dee liphes s eteame antres,
Vous ponrrez choiare,

—ldas ! wonsieur Uabbe, il Buvoanne, Lo
trois difle &t nrp e, cler et pas aves des lulis
pees e peonenderar b meaase. Jdemeen vap-
jorte dvins dontiessmon ce i sera tosancbie

= Fros fidbes 3 meae i 0L b chesme i
dame s clest s grand sonci. Jeosaes v gue celi
dmbdonner e Gablabte, moi guraia téie voae
DAL PR s IE0Es [eVerts, oo entient e pe fesre
wonve Tenrne, comme stocelait mon elal de
mezier los s,

— AL monsicor Pabbee ! b Van Forls, vous
AR i e edes dovois plaaeies 4o vos ne-
seun, oes bons gavoons si s s s ranges, tes
tant s bt beae agasin o ok v v ait e
bog ccord U Daaes Guyouns aussp et Laen parla-
gee, Ses bibes sout dotices fabioristtoes boea Loes
ol jolies, joties o comoee des tuhjs < =Nz done
cliercher vos tides, miclaoe Guyaane D apaitasteil
A demievain,

R, Rosctte, Basepine, vones dowe vemer-
cier maitee Van Flocis de ses beaun b aax taba
dive Guyonns 3 ses Wles, i . Vao Fuons
et be chunoine cchaagenent qast poes paro! <.

Les Arois sieurs vineent an paedio, ot 1 slipoine
et v ertdetonnement e i sirativir e voyant
appiteaibee ces flenes vt s o sablabes entre
elles,

Une deqnichsiee apees Jae poeline sopvit be cafe,
Iee the, fes gandves, cUtoutes sortes dante s Lonnes.
chosason chiasiome, o e venve, d Van Fons, an
trois ~aars, ob i G Jennes caivves e honte:
e e Jacuette cGot aliee queerie de g part
Qe deur gnele, Pieeee, Paal ot Audee S voit vees
witient de <éabhe marchands e toite 0 Yyoes,
apres avon bis el dameat prow ¢ g o savaient
tisserelinGme conslrvire cuxaneines i s pelers,
Lot wanison Glait W e montée sy navigd pas
ericore Jenseigae 1 e bon chanoin: , oo joarla,
RS et g oserib une joloe ciseigae quee celle
des ¢ Tross Roses. ™ ot e leas sieurs, Utes
enbre elles ol Toutes charnites, convienbrarem
fort breu & tois feeres a-socie s+ Lnun tasiis char-
mans, 1 en parka e soir méme i <ospeveny, 1t
comte Celaiel des neveux lun
ne contrgrinienl gamais benr oneie, als le preeent
de demander & dame: Guyonne ~ eliv voulut bie
denx pour ses geadres, Dane Gayonne e it
pits gon 2 oses tites pe Gelecent pas @ dice o, e
ler ¢chanoine cut b goi des b s brois wariiges
le méme jour et de devenie poseesseur de Ly Gloiee
A Ypres. Date Goyoune ne vonlnt pas Ll
vetedre, trap leareuse Cavoir co tecor i lae dog.
ner, mais le bun chauoiue combla des ca feanx les
trois jeues wrnages.

La beile wuiipe, appelee la Gloire d'Ypras, Neg-
eib encore dans dos jardins lamands, 20 g sin
s 0ilez & Peenseigties odes «CTrois Boswes 7 osl ene
core P des phasachalamls de o vilbe DY pres,
Matis ou avait onble comment et pnegun a lhur
b Venseigne portaicnt ces nots « harmants, Gt
s historiens ont Ja wechante lubitad - ile cone
server b souvenirdes copuins etole Lo pepe
dee b o des Bonmstes geus Ut gevenalos
gus des fls s !
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EN HISTOIRES

LE CATECHISME DU CONCILE DE TRENTE

Expliqué par des faits puisés dans Chistoire du passé et dans les rovits
contemporains

Par M. PAbbé POUSSIN

4 volumes in-12 ceveeeeenees PriX franca £3.00

CATECHISME DE RODEZ

E.\'l’LIQUF} EN FORME DE PRGNES
Par M.1’Abbé LUCHE

Jvolumes -8, e e e e Prix franco 83.00

CATECHISME CATHOLIOUE

D'APRES SAINT THOMAS D'AQUIN
DISPOSE SUIVANT LE PLAN DU CATECHISME DU CONCILE DE TRENTE

AVEL UN CHOIX DE NOMBREUX TRAITS HISTORIQUES

Par M, 'Abbé BLUTEAU

6 forts volumes 1H-F2uuuiriiis it ieevries rermreeerrnenenns Prix franco 26.00

CATECHISME HISTORIQUE

EXPLICATION COMPLETE DU CATECHISME

EN
EXEMPLES VRAIS ET AUTHENTIQUES
Par J. E. SCHMID
TRADUIT PAR M. L'ABBE BILET.

Fvolumes iMel2.ciiiins i ciiiiiiiines ceerere e, Prix franco 87.00
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R.J. DEVINS,

PLACE DU PALAIS DE JUSTICE, MONTREAL.

DRAPEAU & SAVIGNAC
PERBLANTIERS, PLOMBIERS KT COUVREURS

120, GRANDE RUE SAINT-LAURENT.

Appareils d 'eau chaude pour

Couvertures en tous genres,

Eglises,
Presbytéres, En tdle galvinisée,
Couvents, En ardoise,
Maisons particuliéres En ferblanc
Edifices publics; o o ]
Conduils, Pour églises ou éditices publics

Tuyaux, ete., ete.g Maisons privées

o Les ordres sont exécutés dans le plus bref délai, avec e plus grand soin et a des prix trés modérés. &

Parmi les Lravaus importants de celte nature faits par cette maison, nous
pourrions citer ceux faits aux colleges de l’Assofnption, de Sainte-Thérese, de
Hull, aux évéchés de Sherbrooke et de Trois-Rivicres, & la Librairie Saint Joseph,
etc., travanx qui ont donné la plus entiére satisfaction. .

CREDIT PAROISSIAL

C. B. LANCTOT

1664, RUE NOTRE-DAME, MONTREAL
VIN DE MESSE HUILE D’OLIVE

Approuvé par Sa Pour les sanctuaires,

Grandeur Monseigneur HUILE POUR TABLE
de Montréal,
AUBES
PURIFICATOIRES
LAVABOS
ET BT
SOUTANES & LINGERLE
SUR ' POUR
COMMANDE, EGLISE.

lmportution de Calices, Ciboires, Burettes, Ostensoirs, Chandelicrs, Lampes, Encensoirs, Bénitiors
Fontaines a Baptéme, Chasublerie, Orfévierie, Fleurs ariificielles, Lustres & cristaux,
Candelabres, Encens, llarmoniums, etc,
t*abrication de Statues religieuses en pldtre et carton-pierre, Décoration d'église, Vitraux, Chemin
dela Croix, Transparents pourintéricur d'église, Peintures religicuses, Broderie, Chasublerie.

Spécialité : DRAPEAUX, BANNIERES, INSIGNES, Etc.



